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1 septembre

PARTIE OFFICIELLE

Actes de la République du Mali
=—'—§
DECRETS, ARRETES ET DECISIONS

Présidence

N© 114 p.6. — DEcrer portant nomination des membr®
d'un Cabinel ministériel,

Le PreEsmENT bu GOUVERNEMENT DE LA RepunLiot®
po Marr,

Vi la Constitution de la République du Mali; 168

Vu Ja loi n® 59-55 ar.ks. du 30 décembre 1950 fixant o
avanlages en espéces et en nature des Ministres et Mem
de Cabinets ministériels; pt*

Vu le déeret n® 103 .o, du 15 septembre 1966 fixant la com
sition du Gouvernement;

Statnant en Conseil des Ministres,

DécrETE :

Article premier — Le Cabinet du Ministre des Tra'\’ﬂﬁ:
publics et des Communications est compose collt
suit

Directeur de Cabinet : Henri Corenthin;

Chef de Cabinet : Sékou Mard:
Altaché de Cabinel : Fayéra Sissoko,

Art. 2. — Le Ministre des Travaux publics i.:t_':l‘"fr
Communications, le Ministre des Finances et le Mimﬁ
du Travail, sont chargés, chacun en ce qui le conc

[HE l’uiecutmu du présent décret qui sera nuregls
publi¢ et communiqué partout ol besoin sera.

Koulouba, le 8 aoit 1967.

I
Le Président du Gouvernem®
Mopmmo KEITA.

Le Minisire des Travaux publics
el des Communications p. i,

Salif N'Diave. :
Le Ministre du Travail

Mamadou Madeira Kei™

Le Minisire des Finances p. i
Ousman Ba.

. S

= ; : PR, ot
Ne 115 p.G-R.M. — DicrET porfant nominaiion d
Directeur général de la Production.
. cr
LE PrESDENT DU GOUVERNEMENT DE LA RizpuBlie
nu Mari,

Vu la Constitulion de 1a République du Mali;
Vu la loi n® 61-57 A.x.-mM. dg 15 mai 1961 fixan
géndral de o Fonetion publicque;

joi#
Vu la loi m® 66-43 aw-ra du 3 aoit 1966 fixant les emP
supérieurs;

t statd
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V4 l1a loi n® 67-12 a.N-ma. du 13 avril 1967 portant fixation
8 Directions nationales des Services publics;

Vu le décret n® 101 v.6. du 18 juillet 1967 portant réorgani-
des Services de fa Direction mationale de la Production;

Statuant en Conseil des Minisires,

DECRETE @

. Article premier. — M. Ibrahima Konaté, vétérinaire-
nfp_“-ﬂteur de 17 ¢lasse 1" échelon, est nommé Direcleur
Snéral de 1a Production.

A i":l'i- i — Ln Ministre du Travail et le Scerétaire d'Etat

Economie rurale sont chargés, chacun en ce qui le

UOeerne, de l'exécution du présent déeret qui sera
¢ el communiqué partout ou besoin sera.

Koulouba, le 8 aofit 1967.

Ly Président du Gouvernement,
Moo KEITA.

Le Minisire du Travail,

b} ; "
1"-‘Tll:Ju:J:_llu Madeira Kerra.

Le Secrétaire o' Elal
chargé de 'Economie rurale,

Salah Niarg.

N : o
119 pe-mm. — DEcrer pertant création d'une
“Ommission ' exvamen pour la qualification d'insiruc-
teurs de pol.

Ly PrésipEnT DU (GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
o Mawi,

Vu Iy Constitution de la République du Mali;

3;'1"-1_ la loi 61-50 av-mos. du 2 mai 1961 portant eréation d'un
Vice de PAvialion civile et commerciale;

ti“‘::“ la loi 6212 ax.-nm. di 15 janvier 1962 relative 4 1'Avia-

tivile et commereiale;

fﬁ;"r“ le décret n® 70 p.6.-wa. du 13 juin 1965 relatif aux licen-

u personnel navigant et d'entretien d’aéronef;

1‘_;,.\';':1 la Convention de Chicago du 7 décembre 1944 relative 4
lalion civile Internationale et notamment son annexe 1;

|a?“ le décret 103 p.g.-rom. du 15 septembre 1966 déterminant
5t mposition do Gouvernement do Mali:
atuant en Conseil des Minislres,

DEcREETE :
I; thl‘lit:l«; premier. — Une commission d’examen pour
. Yualification dinstructeurs de vol est créée au

istére chargé des Transports.

a‘::ﬂ- 2. — La commission est chargée de déterminer
I.am}m examen, si le candidat posséde l'expérience,
ti’un“ude el les connaissances requises pour I'obtention
conee Jualification d’assistant et d’instructeur de vol
an. ofmément & la réglementation en vigueur relative

t]’l licences du personnel navigant et d'entretien
ronefs,

Qm“:"e‘;l; 3. — Les examens el épreuves seront fixés par
“le

du Ministre chargé des Transports.
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Art. 4. — La commission comprendra les membres
sulvants :

1° Le Direcieur de PAviation civile el commerciale
v son repreésentant, Président.

Membres :

2o Un pilote titulaire d'une licence en cours de vali-
dité et d'une qualification d'instructeur de vol.

3* Un navigateur expérimenté titulaire d'une licence
en cours de validiteé.

4° Un opérateur radio naviganl expérimenté, titulaire
dune licence en cours de validite.

5° Un ingénicur d'entretien d’aéronefs possédant les
qualifications : cellules, moleur, ¢leclricité, instrument
de bord et pilote automalique.

6 Un ingénicur des travaux de méléorologie.

7° Un contrdoleur de la circulation adrienne expéri-
menté, titulaire dune licence en cours de validité.

Art. 5. — Les membres de la commission sont nommes
pour deux ans, par arrété du Minisire chargé des Trans-
ports. Lear mandat est renouvelable.

Art. 6. — Le Ministre chargé des Transports assure
Vexéeulion du présent déeret qui sera enregistré, publié
au Journal officiel de la Républiqgue du Mali et
communiqué partout oit besoin sera.

Koulouba, le 14 aont 1967.

Le Président du Gonvernement,
Mopmso KEITA.

Le Ministre ehargé des Transporls p. i,
Saidou TaLL.

-

Ne 120 pe-nwsm — DeEcner porlant création d'une
comunission d’evamen pour U'obiention de la licence
de pilote privé.

LE PrEsmENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU
pu MarLr
Vu la Constitution de la Répuldique du Mali;

Vu la loi 61-50 ax.-n.s. du 2 mai 1961 portant création d'un
Service de '"Aviation eivile ef commerciale;

Va la loi 62-1% ax-ro du 15 janvier 1962 relative & I'Avia-
tion civile et commerciale;

Va le décret n* 70 pg.-mwm. du 13 juin 1965 relative aux
licences du personnel navigant et d’entretien d’aéronefs;

Vu la Convention relative & P'Aviation eivile internationale
gt signée 1 Chicago le 7 décembre 1944 et notamment son
annexe 1;

Vu le décret n® 103 r.c. du 15 septembre 1966 fixant la
composition du Gouvernement;

Statuant en Conseil des Ministres,
DEcnizTE ¢
Article premier. — Une commission d’examen pour

I'obtention de la licence de pilote privé est créde aun
Ministére chargé des Transports.
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Ark. 2. — La commission est chargée de déterminer
par un examen si le eandidat posséde les connaissances
théoriques et pratiques, 'expérience el 'habilité requises
pour l'obtention de la licence de pilote privé, eonformd-
ment 4 la réglementation en vigucur relative aux licen-
ces du personnel navigant el d’entretien d’aéronefs.

Art. 3. — Les examens et épreuves seront fixés par
arrélé du Ministre chargé des Transporis.

Art. 4.
suivants :

- La commission comprendra les membres

1* Le Directeur de 'Aviation civile ou son représen-
tanl, Président.

Membres :

2¢ Un pilole titulaire au moins de la licence de pilote
privé et de la qualification d'instructeur de vol.

3 Un contrdleur de la circulation aérienne tiI!_uluirc
d'une licence en cours de validité choisi en fonclion de
sa compétence et de son expérience.

4* Un ingénieur des travaux météorologiques ou un
adjoinl technique de la Météorologie.

3* Le Président du Club Malien de formation et de
sports aériens.

Art. 5. — Les membres de la commission sonl nommeds
par arrété du Ministre chargé des Transporls. Leur
mandat est renouvelable.

_ M

NOM ET PRENOMS PEINE PRONONCEE

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

Ky

&

1" septembre 19575._.‘

Art. 6. — Le Ministre chargé des Transporls 355#‘]1;:
Pexécution du présent décret qui sera enregistre, E“ i
au Journal officiel et communiqué partout ol esd
sera.

Koulouba, le 14 aoat 1967.

Le Président du c.nuuamemﬂ'f’
Momiso KEITA.

Le Ministre chargé des Transporls p. [,

Saidou Tarr.

i

Ministére de la Justice

]
N¢ 116 P.G.-R.M.-A.C.P.5. — DEcrer accordant u
commudalion de peine,
] 113
LE PafsiENt pu GOUVERNEMENT DE LA RipuBLE
pu MacLr,
Vu la loi constitutionnelle n° 60 Ax.-pam, do 22 seple”
bre 1960; . orgr
Vu le décret n® 5 pg.-n, du 9 janvier 1962 portant T
nisation do Ministére de la Justice;
Statuant en Conseil des Ministres;
DECRETE
Article premier. — [st accordée la commulatio?

la peine prononcée contre le condamné ci-dessous *

EE
LIEU DE DETENTION COMMUTATION DE PEINE AGCORP

Yaya Guindo, né vers 1914 41 Las- Peing de morl pour assas- Mopli Commutation de la peine de ?]d"
sago  (Bandiagara), fils des feux|sinatl par la Cour d'Appel du en celle de lravaux forcés
Ankoudio et de Titié Waron. Mali en transport & Mopti. peétuite,

AL D, du 13 aody 1964, Audience duo 6-12-G6.

= _— 196

Art. 2. — Le Ministre de la Justice et le Procureur Vu le décret n® 169 P.G.-RM.-A.E-D.A. du 13 """e'ﬂlﬁié de
géneral pres la Cour d’Appel du Mali sont chargés, {]'anf:e’}he;mcrﬂiﬁé?-" de M. Harouna Maiga en qu
L"I:Iii'l.l_"llll en ce qui le concerne de I'exécution du présent: | ™y rree h dreasités. e service.
décret qui sera enregistré, publié au Journal officiel de
la République du Mali el communiqué partout oit besoin DECRETE * o
oy . Article premier. — Sont et demeurent 1'nppql'+f'3£‘: |

Koulouba, le 8 aoul 1967. ce qui concerne M. Harouna Maiga, les disposition ofk

Le Président du Gouvernement,

Mopiso KEITA.
Le Minisire de la Justice,

Mamadou Madeira Kerra.

-

Ministére des Affaires étrangéres

Ne 110 p.G.-B.M-AE-DA. — Dicrer portant rappel d'un
Conseiller culturel en service a Fambassade de la
Républigue du Mali & Paris (France).

Le PrEsmeENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIOUE

pu Mavi,

Vu la Constitution de la Républigue dn Mali, notamment son

article 9:
Vu le décret n® 103 6. du 15 septembre 1966, fixant la compo-

sition du nouveau Gouvernement;

décret n® 169 rG.-mM-AE-DA. du 13 novembre 5
portant sa nomination comme Conseiller _cultua et)
I'ambassade de la République du Mali & Paris (Fr%
. : il
Art. 2. — L’intéressé est rappelé et mis a la dispos’
du Ministre du Trawvail. e

Art. 3. — Le Minisire des Affaires t':lmngé_re’s' !

Ministre des Finances, le Ministre du Tra‘-'al.lﬂ dv
chargés chacun en ce qui le concerne, de 'exécutl®” i
preésent décret qui, premant effet pour comp mak’
lendemain de la date d’arrivée de Pintéressé 2 B2 er®
sera enregistré et communiqué partout ot bes0ln

Koulouba, le 3 aont 1967, gl

mt
Lz Président du Gouver™

Moniso KEITA-
Le Minisire des Affaires élrangéres,

QOusman Ba.

—

i
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_—

Ne 11 po-nm-sg-pa. — DECRET porfant rappel d'un
-li(*{.-r:-."ﬂirr.* en service q lambassade de la République
e Mali ¢ Paris (France).

Le PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DU Mars,

Vu - e - P e ; ¢
aﬂhléﬂﬂf.-mlshlntmn de la Bépubligue Jdo Mali, notamment son

¥ . S
.*.'ut]h“ le décret n® 103 p.o. du 15 septembre 1966, fixant la compo-
du nouvean Gouvernement:

ﬂ&?iu le décret n* 30 p.o-aum, du 20 janvier 1963, portant nomi-
“I de M. Kalil Gouro, en qualité de Secrétaire d’ambassade;

¥ . 2ic )
Wles nécessités de service,
Décnire :

QQ“‘”'F[(‘- premier. — Sont el dmm-urcnl_rnppuyléus on
de quj concerne M. l{uh]‘ (iupm, les dispositions d].l
”u{inl n® i) p.G.-nor, d u 29 janvier 1963, porlant sa nomi-

N comme Seerétaire i l'ambassade de la République
Mali 4 Paris (France).

du‘s‘{'l‘; 2. — L’intéressé est rappelé et mis & la disposition
Histre du Travail,

T]:Z:t . — Le Ministre des Affaires élrangéres, le
Ui Stee des Finances, le Ministre du Travail sont char-

i‘ré;,,; feun en ce qui le concerne, de Pexécution du

Ingj :} décret qui, prenant uf’l{:‘;t pour compter du lende-

Creg: [ 14 dale durrl}'uulclu imlurus.:ic i H:_mmku, SE14
8istré et communiqué partout ol besoin sera.

leluuhu. le 3 aodt 1967,

Le Président dn Gouvernemenl,

Momiso KEITA.

-e I
inistre des Affaires élrungéres,

Jﬂusmnn Ba.

_————

Ne . :
13¢ 5 : :
EI(% PG-1LM-AE-DA. — DEcreEr portfant nomination
dv =hef de la Mission permanente de la République
Mali auprés des Nations Unies.

hﬂpﬁfﬂmnm pu GOUVERNEMENT DE LA BEPUBLIQUE
L1,

Vy
‘Ptiglg“ﬂf"ﬂnslitutian de la République du Mali, notamment son

o]
‘Jhunl“ fdécret n° 103 v.o. du 15 septembre 1966, fixant la COMpG-
v U nouveau Gouvernement:
L]
les nécessités d'Etat;

I ECE iz
Yant en Conseil des Ministres,

” Decrisre :
’nnmﬂi“lt‘ premier. — M. Mamadou Boubacar Kanté est

thy mﬂl chef de la Mission permanente de la République
livg, i 42uprés des Nations Unies, avec rang et préroga-
mbassadeur extraordinaire et plénipotentiaire.

A .
3'Iimslir-i- — Le Ministre des Affaires etrangéres, le
§ I‘gée des Finances et le Ministre du Travail sont
% chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du
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présent déeret qui, prenant effet 4 compler de la dale
de mise en route de l'intéressé, sera enregistré, publié
au Jouwrnal officiel ¢l communiqué parloul ou besoin
sera,

Koulouba, Te 3 aonl 1967,

L President oa Gonvermement,

Mopiso KEITA.

Le Minisire des Affoaires élrangéres,

Ousman Ba.

Ne 117 p.6-R.M.-AE-D.A. — Dicrer porlant nominalion
et mutation de Conseillers d’ambassade,

LE PrEsipeENT DU GOUVERNEMENT DE 1A REPUBLIQUE

o Marl,

YVu la Constitulion de la Républigue du Mali, nolamment son
article 9;

Vu le décret n™ 103 ra-wm. du 15 septembre 1966, fixant la
composilion (o nouveau Gouvernement;'

Vu les nécessilés de service,

DECRETE ;
Article premier. — Les agents désignés ci-aprés sont
nommdes dans les représentalions extérieures de la

Bépubligque du Mali

MM. Mamadou Diarvea n° |, précédemment chef de la
Division économique des Affaires élrangéres i
Ia Mission permanente du Mali i New York
(MNations  Unies), en  qualité de Conseiller
d'ambassade;

Oumar Traorvé, précédemment chel de Cabinet du
Ministére des Aflaires ¢lrangéres 4 Pambassade
du Mali & Washington (Elals-Unis d’Ameérique),
cn qualilé de Conseiller d’ambassade;

Mamadou Kéila, précédemment en service a la
Division politique du Ministére des Affaires
¢lrangeres, 4 D'ambassade du Mali 4 Moscou
(ULR.5.5.), en qualité de Conseiller d’ambassade:

Ahmadou Dicko, précédemment en service i la
Direction de I'Enscignement fondamental, a
Pambassade du Mali & Paris (France), en qualité
de Conseiller culturel;

Aliou Diallo, précédemment en service i I'Feole
franco-arabe, 4 'ambassade du Mali au Caire
(République Arabe Unie), en qualité de deuxiéme
Conseiller d'ambassade:

Seydou Diarra, précédemment directeur de I’'Ecole
nationale d’Administration, & 'ambassade du
Mali & Pé¢kin (République Populaire de Chine),
en qualité de Conseiller d’ambassade.

Art. 2. — Les Conseillers d’ambassade ci-aprés, en
service dans les représentations extérieures de la Répu-
blique du Mali, recoivent les mutations suivantes :

MM. Amadou Ouologuem, de Dar es-Salam a Abidjan;
Kalsoum Sinenta, de Pékin & Brazzaville;
Armand Sangaré, de Belgrade & Dar es-Salam;
Mohamed Mahamoud Ould Aly, de Bruxelles an

Caire;
Oumar Bd, de Genéve & New Yorkr;
Mountaga Diop, de Paris & Belgrade.

=
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Art. 3. — Le Ministre des Affaires d¢lrangéres, le
Ministre du Travail et le Ministre des Finances sont
chargds, chacun en ee qui le concerne, de Pexcéention
du présent deeret qui, prenant effet pouwr compler de la
date de mise en roule des intéressés, sera envegislee,
publi¢c au Journal officiel et communigque partoul on
Iresoin sera.

Ioulouba, le 11 aonl 1967,

e Président du Gonvernement,

Moy KEITA.

Le Ministre des Affaires élrangeéres,

Ousman Ba.

e

Ne 118 rG-nM. AE-DA. — DEcwer porlant rappel de
Consedlers, &’ Allachés el de Seerélaires d'ambassade.

Le PreEsipest pu GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
pu MaLr,

Vu la Constitulion de la République du Mali, nolamment son
article 9;

Vi le décret n® 103 rae-noae do 15 seplembre 1966 fixant Ia
composition do nouvean Gouvernement;

Vu les nécessilés de service,
DEcnizre

Article premier. — Sont et demeurent rapportées, en
ce qui eoncerne les agenls ci-apres, les dispositions des
decrels porlant lewr nomination comme Conscillers,
Allacheés el Scerdtaires dambassade dans les représen-
tulions extérieures de la République du Mali -

MM, Mody Bocoum, 2° Conseiller d’nmbassade du Mali
a Abidjan (République de Cote d'Ivoire):

Mamadoun Sissoko, Conseiller d’ambassade du Mali
a Brazzaville (République du Congo-Brazzaville):

Baba Dicko, Conseiller i Pambassade du Mali au
Caire (Bépubligque Arabe Unie);

Yaya Diakité, Consciller 4 la Mission permanenle
du Mali & New York (Nalions Unies);

Mamadou Nouhoum Cisseé, Conseiller 4 'nmbas-
sade du Mali a Moscou (UR.S5.5);

5 Youssouf Agaissa Tourd, Conseiller & Pambassade
du Mali au Caire (Hépublique Arabe Unie);

Hamou Kounta, Altaché i 'ambassade du Mali au
Caire (République Arabe Unie):

Ahimidi Abdoulaye Touré, Attaché i 'ambassade
du Mali 4 Dar es-Salam (Tanzanie):

Téneman Traord, Scerétlaire 4 'nmbassade du Mali
a Pékin (République Populaire de Chine).

Art. 2. — A I'exception de MM. Baba Dicko et Ahimidi
Abdoulaye Touré, affeetés au Département eentral des
Affaires étrangéres, les intéressés sonl rappelés el mis
a la disposition du Ministre du Travail.

Art. 3. — Le Ministre des Affaires étrangéres, le
Ministre du Travail et le Ministre des Finances sont
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chargés, chacun en ce qui le concerne, de ]’u:n'rcul“d]:
du présent déeret qui, prenant effet pour compter 7

lendemain de la date d’arrivée des intéressés a 15;_.1]13}-‘?:
sera enregistré, publi¢ au Journal officiel et commutt
caué partout ol besoin sera.

Koulouba, le 11 aoit 1967,

ol
Le Président du Guuuerﬂﬁm‘r
Mooiso KEITA.

Le Ministre des Affaires éfrangeéres,

Ousman Ba.

—_— e - — -

Par arrétés en date des :
3 aoit 1967. — M. Ousmane Kane, agent compl
cst nommdé cumulalivement avee ses fonctions @
ricures, Secrétaire d’ambassade 2 la rveprésentd ?;Il‘
extéricure de la République du Mali 4 Abid]
(régularisation).

ables

ot
ol

: iy I
Le présent arrété prendra effet pour compler de
dale de prise de service de Pintéresse.

1

A Diallo, née Nana Traord, prq:-_(;':-_{[{q]][]'ll.!ﬂl ;.:
service 4 'ambasade du Mali i Dar es-Salam {Tanzﬂ'“" v
est afleetée pour ordre i 'ambassade du Mali a P2
(Séndgal),

i
NP . g 5
Ministére des Travaux publics et des Communicafio®
e i dut
730 MT.PC.-DAGC — Par arrété en d“t?ssiﬂn

14 aont 1967, sont nommdés membres de la comn!!

d’examen pour la qualification d’instructeurs de v9 5
1¢ AL le représentant du Directeur de I'Aviation 'f;‘lla

el commerciale, Banfaly Kane, adjoint techmique UF .

Navigalion aérienne, chef du Bureau des licences ©

la formation du personnel, Président.

Membres
2 ot
29 MM. Karel Vosiracky ou Tedotov ou Kolit®
Olzoiev ou Michonsline, pilotes de ligne.

v . . ' q hoi
3 MAL Seyvdou Konaté ou Adama Konald ou Sabo
navigateurs,

: § . optt™”
4° MM. Habib Danioko ou Lassana Soumarc, P
teurs radio naviganls.

v

B
- Co . qoront
5° AL Moussa Traoré, ingénicur d’entretien d:c“'.lauﬂ;c
chef du service technique de la Compagnie Nati

Air-Mali.

’ ; o s abni
G° MM. Mohamed Traoré ou S¢kou Traoré, inge?
des fravaux meétéorologiques.

7° MM. Sékou Lelenta ou Sallés Gilbert, Cﬂnt"‘-’l
de la circulation aérienne.

curs

eut®

sl
: A — jale ¥
Le Direcleur de I'Aviation civile et commerci? ' ge
chargé de exécution du présent arrété qui
cffel 2 compler de sa date de signalure.

— i
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6 aapc.-pace — Par oareélé en dale du ¢) Leur réimportation doit élre effectucée par Pexpor-

1t it F P
d..j 00t 1967 sont nommdés membres de la commission
“amen pour I'oblention de la licence de pilote privé :

Ei;-l'; Le  représentant du  Directeur de D'Aviation
de 'If—' el commerciale, Banfaly Kane, adjoint technique
i

o Navigation aérienne, chef du Burcau des licences
¢ la formation du personnel, Président.

Membres :

Da 2 ] s
=" M. Jules Héral, pilole privé et inslrucleur de vol.
3=

des | MM. Mohamed Traoré ou Sékou Traord, ingénicurs

Favaux méléorologigques,

4o i - .. = .
ll MAL Sékou Lelenta ou Sallés Gilberl, conlraleurs
4 circulalion adrienne,
oo " . g 5 i
‘3':1 M_. Malick Diallo, président du Club Malien de
Nalion el de sporis adriens.
L,I!‘“ !}il‘t-{'lvm' de PAvialion civile ef commerciale esl
Im‘:‘rHL' tle exdéeution du présent aveélé qui prendea eflel
" compter de sa date de signature.

i

Ministére des Finances

o

3 W mre-pp. — ArneErd  ffvan! les  condilions
Upplication des articles 1153 ef 160 du Code des
Dlicenes,

E T . ]
:"jllxl:-;'l'p.lj pEs Finaxoes, GOUVERNEUR DE LA Baxoue
E LA BépusLigue pu Mawi,

‘{rﬁ 'I]ﬂl Ini proclamant la République du Mali
u_l;'l Constitution de la République e Mali;
dy g lfﬂwlomnance n® 16 du 27 septembre 1960 portant créalion
SPVice dles Dowanes;
Vi 125 arlicles 145 et 160 «lu Code des Dovanes;
Apys ety interministériel n® M.F-MAE.-D.D. n
b.,ua‘;tl's avis du Conseil de Direclion de 1'Administration des
ur ®5 dans sa séance du
Proposition -Dm‘cnlem: des Dounnes,

ARniTE :

.;"l i . aia - #
“Plilj‘h{‘lc premicr. — Les condilions d’application des
i) :5_:4;1 el 160 du Code des Douanes sont fixces ainsi

uit :
CHAPITRE PREMIER
Marchandises en refour dans le ierriloire
douanier malien.

A ; i iy
r.j,artx?. ~— Sous réserve des dispositions de Particle 5
dg Prés les marchandises en retour dans le territoire

dpg;, Mer peuvent étre réadmises en franchise de tous

1 P . wya
suiv;met taxes si elles remplissent les conditions
es :
)

Tog dEH&s dnjvc_ut éfre reconnues comme étant originai-
C ce territoire;

by A .
briy les doivent étre celles-la mémes qui ont été
Yement exportées;

(5] ; i
dy HEHES ne doivent pas avoir recu hors du territoire
Ing;_ 'er d'autres manipulations que celles qui sont
; Pensables 4 leur conservation:
i
g al-'?-‘:lr réeimportation doit avoir lieu moins de deux
brés la date de leur exportation;

tateur primilif ou pour son comple,

Art. 3. — 1° Les condilions fixées a4 U'arvlicle 2 ci-dessus
doivent élre justilices :

() Si les marchandises onl ¢lé exportées sans reserve
de refour par Ia production des expédilions ou de tous
documents qui seront exigés el reconnus probanis par
le Service des Douanes;

by Si les marchandises onl ¢l exporlées avee réserve
tle retour pour Ia production d’un des tilres d'exporla-
tion lemporaire non pévimdes visés o Parclicle 14 ci-aprés,

2o Dans les deux eas envisages aux alindéas ¢ ol b odo
paragraphe 1 du preésenl avlicle, le Service des Dowanes
peut, en outre subordonner Ia réadmission en franchise
a loules mesures de conlrole el dCidentilé gqu’il juge
necessaires,

3 Lorsque le Serviee des Douanes n'esl pas en
mesure de délerminer Nlovigine des marchandises véim-
portées ou que le déclaranl conteste Porigine reconnue
par le Serviee, le Comilé supdérieur du lavif doil clre
appelé i se prononcer dans les condilions lixces aux
arlicles 81 ¢t 82 du Code des Douanes.

Arvl. 1. — 1° Llexporlalion lemporaire avee reserve
de relour en I'état donne licu au burcan des Douanes
de sorlie, & P'établissement de passavants deseriplifs. Le
Service des Douanes peul, préalablement o la dchi-
vrance de ces passavanls, prendre loules les mesures
quiil juge utiles pour sassurer au relour de identilé
des marchandises.

2o Lorsque les marchandises sont prohibees i Fexpor-
talion oun soumises 4 des droils de sorlie, leor exporta-
tion temporaire peut élre subordonnce i Ia souscripltion
d’acquils-a-caution destinés a garanlir, sous les peines
prévues par le Code des Douanes, leur réimportation
dans le délai imparti.

3¢ Le délai de validileé des passavanls ou des acquils-
d-caution est fixé par PAdministration des Douanes,
comple tenu de la nalure el des circonstances des opcra-
tions, dans la limite de deux ans i compler de la date
d’enregistrement des tilres en guestion au bureau des
Douanes de sorlie.

Art. 5. — Nonobstant I'application des disposilions
générales prévues aux articles préccédents, la réadmis-
sion en franchise des marchandises exportées dans les
cas ci-apres est subordonnée aux conditions particulie-
res 4 chacun d’eux.

a) Marchandises exporiées a la décharge des comples
d’admission temporaire : paiement des droits el taxes
de douane afférents aux objets et matiécres d'origine
éirangére entrant dans leur composition;

b) Marchandises avant donné lien du fait de leur
exportation a 'attribution d’une prime & un rembour-
sement ou 4 l'octroi d'un avantage fiscal quelconque :
remboursement des sommes qui ont été allonées ou
annulation des avantages concédés.

20 Les droits et laxes applicables dans le cas visé &
I'alinéa a du paragraphe I du présent article sont ceux
en vigueur i la date d’enregistrement de la déclaration
de réimportation pour la consommalion.
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Art. 6. — 1° L’Administration des Douanes peul, sous
les conditions gqu'elle détermine ¢t indépendamment
des formalités prévues o Parvtiele | ci-dessus, autoriser
Fexportation temporaire des marchandises originaires
du territoire douanier devanl subir une réparation, une
transformation ou une ouvraison gquelecongue hors de
ce lerriloire.

20 Lors de leur réimporialion pour la consommalion
sur le territoire douanier, les marchandises exportées
lemporaivemen! en vertu de alinéa 17 du présent article
sent soumises saul stipulations convenlionnelles conlrai-
res aux droils el laxes donl elles sonl passibles en I'élal
ot elles sonl représentées au Service des Douanes. Ces
droils el taxes ne sont toulefois liguidés que sur la plus-
vitlue acquise par les marchandises du fail de la répa-
ralion, de la transformation ou de I'ouvraison qu'elles
onl subies.

Cetle plus-value est délerminde :

o) Dans le cas de réparation, par le monlant des frais
de réparation dont il doit étre justifi¢ par la production
dee tous documents reconnus probants par le Service
des Douances;

) Dans les aulres eas, soil par la différence entre Ia
valeur des marchandises au moment de leur réimpor-
tution telle gu'elle est définie par artiele 27 du Code
des Douanes, et leur valeur lors de Uexportation primi-
tive, lelle qu'elle a ét¢ reconnue ou admise par le
Service des Dounanes, soil pas le montanl des frais
Fouveaison hors du terrvitoire douanier si celui-ci esl
plus élevé ou soit encore par le montant des frais
résultant de Madjonetion d'appareils, d’organes oun de
pitces.

Il doil étre justifié, dans tous les cas, du monlant des
frais d’ouvraison ainsi que de la valeur des piéees incor-
porees par la production de tous documents reconnus
probants par le Serviee des Douanes.

Art. 7. — Marchandises réimportées des LElals
d Afrique.

Le montanlt de Ia main-d’ceuvre n'est pas pris en
considération dans la détermination de la plus-value
visée @ 'article 6 ci-dessus lorsqu'il s’agit des marchan-
dises réimportées des Elats d'Afrigque.

Art. 8. — Pour Papplication des disposilions qui préce-
dent concernant d'une parl les marchandises exporiées
avee reéserve de retour, visées a article 3 (paragra-
1-he 1 alinéa b) el dautre part celles gui peuvent étre
ex portées temporairement en vertu de article 6 (para-
graphe I), les marchandises d’origine étrangére pour
lesquelles il est justifié a la sorlie du territoire douanier,
quelles y'ont été soumises au paiement des droits el
tuxes d'entrée, sont assimilées aux marchandises origi-
naires de ce territoire.

CHariTr 11
Priviléges ef immunités.

ArL 9. -
d'entrée

Sont admis en franchise de droils et laxes

a) Les dons offerts an Présidenl de la Républigque
du Mali;

) Les objets importés pour leur usage personnel et
celui de leur famille par les Chefs d'Etats étrangers
séjournant au Mali.

Arl. 10. — Les droits et priviléges accordés st}
missions diplomaliques el consulaires seront fixes P
dierel.

Cuarrrre 111

Envois destinés auy cauvres de solidarité
de caractere nadional.
: Z : it el
Art. 11. Sonl admises en franchise des drois =
luxes, sur deécision du Direeteur des Douanes, les M
chandises destinées & la Croix Rouge Malienn€
aulres ceuvres de solidarvité de caraclére nationd
itlernaltional.

Limmunité est privative aux envois adresscs &
vrganismes pour élre répartis directement par
s0ins.

chefs

Art. 12, L'immunité est concédée par les ¢ Jes

locaux des Douanes, lorsque les envois remplissen
trois conditions suivantes :

1* Elre repris i un titre de transport établi au &Ew
nom de la Croix Rouge Malienne ou a loule ﬂ:ﬂ_ﬂ'
cuvre de solidarité de caractére nalional ou inlé

tional. \
2¢ Elre constilués de dons destinés o élre ndit;ll'_ll-“'ﬂfII
gratuitement #a titre charitable & des néfeﬁﬁltﬁﬁ
sinisirés ou aulres calégories de personnes dignes
secourues.
‘-i-:- k; W Ty age T g 'Il'ljérg
3¢ Se  composer  de  marchandises de pre
necessite,

Art. 13. — 1° Sont ¢ galement admis en franchise
droils et laxes :

pd . ; ’ Tl

) Le malériel teehnique el les produils biologid

destinés 4 la Banque du Sang;

. , g b C milt
i) Les timbres antituberculeux destings au GO
National Antituberculeux;

¢) Les appareils orthopédiques adressés direc
aux infirmes civils et mililaires par des centres d'aP
reillage élrangers ou achetés par les infirmes. i

2e L'immunité est privalive aux envois 11(:11"-55"é
ces organismes par leurs similaires élrangers.

Cuarrrre IV

Effets et objels mobiliers importés a 'occasion
d'un changement de résidence

ge

; 5
Art, 14. — Les objels et effels en cours fr“f.-
composant le mobilier personnel des élrangers autot™ . i

4 sélablir 4 demeure au Mali ou des Maliens i
renlrent définitivement dans leur patrie sonl admi® I,
franchise des droils et taxes. L
Art. 15. — Pour pouvoir bénéficier de l'imnumlm’ it
intéressés doivent produire au Service des Doudl® e ?
I'appui de la déclaration d’importation, un cerilhﬂﬂliﬂﬂ ‘
déménagement délivré par P'autorité municipale “i el
de départ accompagné d’un inventaire détaillé, datt ;. I
signé par leurs soins des effets et objets mobiliers co el I
tuant leur déménagement. Ce certificat peat éiré =y
placé par une atlestation par laquelle ils déclare? <af®
I'honneur que ces effels et objets sont en cours ;:

et leur appartiennent depuis au moins six mois.
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“h‘j'"”- 16. — L'immunilé s'applique a tous les effels el
1¢ts mobiliers, vy ocompris les livrees, lavgenlerie de

|11 0
Chage

les  bievelelles, vélomoleurs, réfrigéraleurs
Pougs,

% Wogue ces objels soient en cours d'usage et en
“Pport avee la position sociale des intéressés.

II::::FE' 1 — 1° Sont exclus de ]'im}uuuitn& les slocks de

Vil eres  premid res ou de 1?md uils semi-ouvrés, les
Ucules automobiles, les acéronefs, les scoolers, les
mﬂﬂb’dcllvs. les embarcations.

Les provisions de ménage sont admises en fran-
.ot dans la limite des gquantités correspondant a4 un
Provisionnement familial normal.

ivfbliin ce qui concerne les instruments de musigue,

S .EP lonographes, les récepleurs radio, les magnétopho-

!'i':f;j les appareils cinématographigues de salon, les

I"l;-rjfumhmrs’ ]l;:-; II‘.I:EI.CIHIIL‘S i coudre, lq:a mu{:lqne‘a‘u

. e, les machines & caleuler, la franchise est limitée
Un seul objet de chagque espéce pour une méme
Cralion de déménagement.

m;}l‘l- 18, 1° Le régime de faveur n'est applicable
Aux mobiliers présentés o U'élal complet. Le démé-
Bement doit avoir lieu en une seule fois, en méme

Ly 2l
Mps que le changement de résidence.

29 Dyeg dérogations a la régle fixée par le paragra-
IJI'“: I . - i % bl
- du présent article peuvent élre accordées par le

Tecteur des Douanes.

CrHarrrne V
b‘”t‘.l‘x ef objels en cours d'usage provenant d'héritage

il_-?:!' 19, — 1° Les effets nt1nhjnl.-ixprfw_m_mnl de mobi-
im..nlpm‘s"”m'lﬁ recueillis & titre’ d héritage par les
o ores de la famille do défunt, jusqu'au quatriéme
{j{f‘"ﬁ inclus, résidanl au Eiuli, sonl admis en franchise
> Aroils el laxes lorsqu'ils leur sont personnellement
Slings et portent des traces dusage.
uf: Toutefois, les véhicules automobiles, les scoolers,
_!utllf:hn:yt'lmIvs. les mobyletles, les embarcations doi-
m_au!-wmr appartenu au de cujus au moins six mois
My, SOn déeés el la franchise esi limitée pour une
culy ¢ succession & un engin de chague espéce immatri-
: Ilun:‘. Lne serie |;1|||4;'1-:|Iug|quv il |'L'11‘ullgt‘.1‘.
U:‘;'L 20 Pour pouvoir bénéficier de Pimmunile,
tin Wléressés doivent produive a Uappui de la déclara-
en douane :

] 1 P Sy &
) Up cerlifical de domicile au Mali;

B ‘e 2 . ;
ﬁ.“]' Un cerlificat des autorités du lieu de départ ou

il,'l Dotaire comportant Uinventaire dé:caillé des objels
0] hﬁPUrlurl el :I'llt.-‘.llllul't{l:llll Ia l‘.|1rl|L‘ []1:| déces du de cujus
.,ﬁdiidvgry de parenté du deslinalaire el allestant que
doiy 5 nhjf*.!:l-: lui sont échus en _Iurrnl:tgu, Ce L'orljil_uat
Elre visé par le consulat ou l'ambassade du Mali.

Rv:}lﬂ' 21, — 1* L'importalion doil aveir lieu en une
Jain fois dans le délai d'une année i partir du jour de
Prise de possession.

)
"I 4 ., 5 5 - .
]‘z]i. Des dérogations @ la regle fixée par le paragra-
'Dirul du présent article peuvenl étre accorddées par le
“Cleur des Douanes.

L ; Fra ; o
ol i’”" exclusions édielées par article 17 paragraphes 1

r{.,pr,ﬁbdussus ne sont pas applicables aux importations
15es au présent chapilre.

Crarrrne VI
T'rousseaux de mariage.

Arl. 22, — Les lrousseaux des personnes qui viennent
s'élablir au Mali & 'occasion de leur mariage avee une
personne v résidant définilivement sont admis en fran-
chise des droils el laxes.

Ll en est de méme pour les personnes résidant au Mali
aui vonl se marier a Pétranger,

Arl. 23. — La franchise est applicable au linge de
corps el de loilelle, aux vétemenls confectionnés, i la
literie, au linge de table, aux ustensiles de cuisine, aux
bijoux, méme il s’agil d'objels neufs, pourvu que ces
objels correspondent par leur nombre et leur nature a
la position sociale des inléressés el qu'ils soient deslinés
a leur usage.

Arl. 21 — Peuvenl élre admis en Tranchise de droils
vl taxes de dounne les objets offerls 4 lilre de cadeaux
de noces & condition gque leur valeur lotale n'excéde pas
cent mille frances.

"Art 25— Llimmunité est subordonnée a la produe-
tion au Service des Douanes, a4 Pappui de Ia déelaration
d'importation

1" D'une  picee  officiclle  justifiant que Pun des

conjoints esl déja ixé définitivement au Mali,

20 Dun acle aulhenlique constatant Ia eélébration de
Yunion.

S0 IYun invenlaire du lroussean.
Cuaprrrne VII
Trousseauy 'éléves ef o éludiants.

Art. 26. — Les lrousseaux des éléves eb étudiants
residanl a P'élranger envovés au Mali pour v faire leurs
ctudes of coux des éludiants maliens de velour dans
leur territoire dlorigine sont admis en franchise de
droits el taxes.

Art. 27, — La franchise est applicable au linge ef aux
vetemenls confeclionnes méme lorsqu'il s'agil d’objels
tieuls pourva que ces objels correspondent, par leur
nombre et leur nalure a la posilion sociale des intéresscs
ol qu'ils soient deslinés a leur usage. :

Les tissus en picees sonl exclus du béndice de 'admis-
sion en franchise,

Art. 28, — Llimmunilé est subordonnée i la produe-
lion au Serviee des Douanes, a Pappui de la déelaration
d'imporialion.

1* IYun ecerlificat de scolarité émanant de la direction
de U'établissement d'enseignement ou I'éléve a fait on
doit faire ses ¢ludes.

20 [Yun invenlaire du trousseau.

Art. 29. — 1° L'imporiation doil avoir licu en une
seule fois dans le délai d'un mois 4 compter de la dale
d’inseription des ¢léves dans 'établissement d'enseigne-
menl ou de Parrivée dans le territoire d’origine.

2e Des dérogations a la regle fixée par le paragra-
phe 1 du présent article peuvent élre accordées par le
Directeur des ouancs,
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Crarrree VI
Objets deslinés awy musées el bibliothéques de UElat

Art, ML — Sonl admis en franchise de droits ef laxes :

1" Les objels destinés aux  colleetions de musdées
prublies el des bibliothégues d'Etal 4 Pexelusion des
fournitures et arvlicles d'usage courant.

20 Les livees, documents, publications el objets d'arl
destineés aux muscées publics, bibliothégues des différents

- ministéres et des élablissements scientifiques.

Art. 81, L'immunité est applicable aux envois
adressés directement aux organismes héndéliciaires. Elle
est subordonndée a la production, au Serviee des Doua-
nes, a 'appui de la déclaration d'importation, d’une
attestation  signée par le Direcltear de DNorganisme
destinalaire ou par son représenlant gualifie, certitiand
gue les marchandises seronl directement acheminées
sur la destinalion déclarée el gqu'elles seronl prises en
charge dans la complabilité maliécre de Porganisme
considérd,

Cuarrrne IX

Objels afferls a titre de dons par les Gouvernemnels
élrangers anr Administralions publiques

Art. 32, — Sont admis en franchise de droils el taxes -
les objets offerts o titre de dons par les gouvernements
cirangers aux Adminisirations publiques, sous réserve
gue lesdils objets soient destinés aux besoins exelusifs
de ces administrations el qu'ils ne soienl pas ulilisés 4
des fins commerciales. '

Art, 33. — Pour pouvoir bénéficier de Pimmunité, les
inléressés doivent produire a 'appui de la déclaration
en dounne une altestation signée par le Directeur de
I'Administration destinataire ou par son représentant
gualifi¢, certifiant que les marchandises ne font objel
d'aucun paiement el gu’elles seront direclement ache-
mindées sur la destination déclarée pour étre prises en
charge dans la comptabilité malicre de I'Administration
on de N'organisme considéreé.

CHAPITRE X

.

Cutils, instruments et malériel provenant dinstallalion
on d'entreprises indusirielles, agricoles
o commerciales,

Arl 34 — 1° Les outils, inslruments, malériels agri-
coles, industriels ou commerciaux appartenant & des
personnes ou a des soeiélés qui ont cessé leur activite
4 Uétranger el transférent leur exploitalion ou leur
industric au Mali sont admis en franchise de droits et
toxes lorsque avanl notoiremen! servi aux intéressés
avanl Pimportation, ils sonl destinés an méme usage
el portent des traces de service.

2 Lorsqu'il s’agit d'unce exploifation agricole, la
franchise esl élendue aux conditions indigquées au para-
phe I du présent artiele, au cheptel vif ainsi qu'aux
racteurs agricoles.

Art. 33, — 1° Pour pouvoir héndticier de immunité,
Pinléressé doil produire au Service des Dounanes, a
Iappui de sa déclaration d'importation

a) Une déclaration de Naulorité municipale du l}ﬂ“
de départ comportant un invenlaire détaille des ﬂhl""‘E
matériels el animaux importés par Uinléressé el %'é&
tant que celui-ci est e propri¢laire et gu'il les a U.|1"5:
depuis plus d'un an a Pexploitation d'une enlrept!
ou d'une installation industrielle, agricole ou comme
ciale qu'il transfére en totalilé au Mali.

b) Une attestation des autorilés malicnnes l.,_,..gtuﬂ{“!
que Pimportateur vient s'installer au Mali et est ““t.ﬂr!ﬁ
i ¥ eréer un ¢lablissement ou une exploitation similait
de celui ou de celle qu'il a cessé d'exploiter & Iétrand®’

) Lorsquiil  s’agit  d'un établissement  soumis
Pinseriplion an registre de commerce, un L*f:r!Jf' .
au registre de commerce, un cerlifical d’inseription
ce regisire.

F r.a caw ARE
2° Lorsgue les maldériels sonl la propriélé du
soci¢ld, iF doit en oulre élre justifie
2 i S 5 0 li.
Que le siége social de la société est transféré au M

- : S B m
IEn ce qui concerne les sociélés de personnes (en l]],?ur

collectif, ete...) que les diverses sociétés (ransferent €0
domicile au Mali en méme temnps qu'elles v 1 rod s
leur matériel,

En ce qui concerne les socidétés de capilaux fﬁ“mﬁu
mes, cle..) quiil v oa identité de raison sociale € °.
Conseil d’Administration, v compris le président d“ﬁﬂ
teur général; que ce dernier au moins vient s'instéd

; : : nl:
au Mali et que le capital social reste sans changem®

Arl. 36. Sont exclus de immuniteé les prm‘ﬁ“.]'j']':
de tous genres destinées 2 la consommaltion hurﬂll'w_r
ou a4 Palimentation des animaux, les combustibles: g
slocks de maliéres premiéres ou de produils 5"'1
ouvrés ou ouveés ainsi que les véhicules automob!
aulres que les lracleurs agricoles,

Art. 37. — 1* Pour bénélicier de la franchise, le lr““?:
fert des installations, entreprises ou exploitalions le
avoir lieu en une seule fois et en méme temps g¥
changement de résidence.

20 Des dérogations 4 la régle fixée par le P“"“{ﬁlﬂ
phe T du présent arlicle peavent élre accordées p#
Directeur des Douanes.

Caarrrne X1
s o EEPLE Al
Matériels el équipements militaires apparienant d &
; 4 A : K

Art. 38. — Sont admis en franchise de droits et ta or-
le matériel de guerre el éguipements militaires, f',,“rﬂfs
lés pour le compte de PEtat et destinés aux T
Armées Maliennes, i la Gendarmerie, 4 la Polict:
Centre d'animation rurale el 4 la Douane.

Art. 349, -

&
— les fusils, mousquelons, manchons pour tI'UT,nhfggc
V.B., tromblons V.B., carabines en usage dans I“Iis.ﬁﬁ
(i Pexclusion des armes de sporl, des armes de © r‘[l
ravées ou non el des armes de calibre infériel®
6 m/m 3), les munitions el picces détachées poul
Armes; voo 05
— les armes blanches (baionnetles, sabres, ¢pees il
modéles réglementaires avee leur fourreau ou leur ©
les picces délachées pour ces armes; P
~ les mitrailleuses, fusils mitrailleurs ef Pfst.
mitrailleurs de lous calibres ainsi que leurs affuls:
munitions el pieces détachées pour ces armes;

- Sont classeés materiels de guerre
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“';F:i les canons obusiers et mortiers de lous calibres

Doy que leurs affits, les munilions el picces délachées
F ces armes;

Ti:i__]; di'# grenades, bombes, lorpilles ainsi que les appa-

e mise en ceuvre de ces engins;

m;{“les chars, veéhicules blindes, _I.'!limingua dc_', loutes

5 en plague ou en forme, les piéces délachées pour
Vehicules:

ti — les lance-flammes et tous autres engins de projec-

Dig 5 servant & la guerre chimique el incendiaire, les

i 5:&5 détachées pour ces engins, les produits deslinés
Ur mise en ceuvre;

de: les poudres de guerre el pxplnsif_s (a1 Ll‘l:.‘{.(:.ll.'lsiﬂll

mi Poudres de chasse, des poudres noires 4 usage de
e, des explosifs a1 usage indusiriel ainsi que leurs
B8S0ires de mise i feu;

]‘H-‘ 25 acronefs militaires, montés ou démonlés, leurs

“Urlies o pitees délachées;

es fusées de loules sorles : bengales, pols éclai-

S cartouches-signaux, engins fumigénes, bombes

Aranies:

1:“;,[_
tr]

.f“l‘ les appareils d’observalion de pointage et de
dF“EI' de détection et d'écoute, les picees délachées

“ Les appareils;
ﬂ[ﬁ; li:ft machines ervplographigques el
chées:
e le matériel de transmission et les projecteurs
81 que les piéces détachées de ces matériels;
]-'H;“I‘ les machines-oulils destinées aux ateliers de
“Mee o les pieces détachées de ces m:lu:hllms;
&‘-‘:l: les molocyeleltes, nm])}'l(*tl@ls._t:harmts de parcs,
& W-trains  de canons, les véhicules aulomobiles,
d ns tracteurs, camionnettes, vplllu'ua de hdmsnn of
feconnaissance, les parlies et pieces détachées pour
Moyens de transporl;
al—:i_ les malériels el produits pour la photographic
Enne;
— les cuisines roulantes;

r]""‘lt:s instruments de chivurgic et les appareils i
Alypp

leurs piéces

T ey
S armes et matériels de loules sortes.

“H‘}I‘L 4. — Sont classés équipements militaires, les
1els énumérés ci-apres :

" panlalons el shorls en drap ou toile;
" paletots et vareuses en drap ou toile;
— bourgeons;
:: Jambicres;
tapoles el manteaux, canadiennes, djellabas;
T Vétements imperméables, doublés ou non;
de | ¢épis, calots, casques, bérets, chéchias, chapeaux
Mousse
— chemises el chemiselles;
— bas ef chaussetles;
e
fricots et calegons;
T "
" Mouchoirs;
issus en piéces (drap ou toile);
its complets, draps de lit, enveloppes de lraver-
I paillasses, couverlures, mousligquaires,;
— lorchons el servietles;
=
_ “ponges;
— assiettes, cuillers, fourcheltes, couteaux de poche;
——
verres, gobelels et quarls;
" bidons et enveloppes de bidons, peaux de boue;
——
Muyseites;
T a N .
Mmoulins & café;

aj.l]_s o

deo les appareils et ingrédients nécessaires a Uentretien -

— gamelles ¢l marmiles;

- liltres;
sceaux en toile;

— lentes et piquels de lenle, armatures métalliques
pour tentes, cordes a pigquels;

— lampes et lanternes;
caisses el canlines 4 bagages;
outils individuels, ¥y compris les coupe-coupe;
sacs de monlure, a4 vivre, & mil, & avoine;
étrilles, cordes i fourrage;
selles el aulres articles de sellerie;
épérons;

- braneards et loiles pour brancards;

— baudricrs, courroies el ceinlures revolvers, bretel-
les de fusils;

—cartouchiéres, porle-épeée, éluis;

— insignes ¥ compris ccussons, insignes de grade et
de spécialite;

— soutache, ¥ compris galons et boulons en métal
doré ou argenté, anneaux briscs;

— dragonnes;

— clairons el tambours;

— matériel & marquer les effets;

— brosses 4 habitats, a laver, & denls, 4 toilelle;

peignes el demeéloirs;
— lunettes pour moto el aulo.

Art. ‘M. — L'immunité esi subordonnée i la produce-
lion au Service des Douanes, 4 appui de la déelaralion
d'importation.

— soil de bordercaux d’envei ou aulres documenlts
clablis par les organismes élrangers expédileurs justi-
fiznt la destinalion des objets imporlés;

soil des copies de marchés, passés pour le comple
des Tormalions visées a Particle 38 ci-dessus avec des
fournisscurs locaux ou élrangers;

— soil des factures déliveées par les fournisseurs
¢lrangers nux noms des représentants gqualifies (chefs de
corps ou direcleurs) des formations visées a Uarlicle 38
ci-dessus.

Cuaprrne XII
Matériel lechnigue pour la Sécurité adrienne

Art. 42. — Est admis en franchise de droits el laxes
le matériel technigue importé par PAgence pour la

Seécurilé  adrienne en  Afrigue ¢l 4 Madagascar
(ASECNA).
Arl. 13, — Llimmunilég sappligue au  matériel

Cnumeérsé ci-apres
e) Matériel destingé aux adéroports ;

— matériel de télécommunications cmelleurs,
recepleurs, radio-téléphoniques ou radio-télégraphiques,
maltérviel 1élélype, équipements pneumatiques, ele..;

— malériel éleclrigue nécessaire aux installalions
eables, boites, fils ou plagues de cuivre pour confection
des « lerres, armoire de élécommandes ou de conlrdle,
petit matériel électrigque, visserie cuivre, oulillage
specinlisé, appareillages d'entretien;

— aides-radio électriques : VOR, ILS, radiographes,
halises, radio-phares, ele...;

— malériels d'enregistrement et de sonorisation,
enregistreurs et lecteurs de conlrole, ¢élecirophones
d’é¢tude, haut-parleurs et microphones, amplificateurs
B.F., bandes magnétiques, disques d'instruction;

— muatériel de balisage (balisage de jour et de nuit);
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— appareils  de mesures  électriques  ou  radio- Arl. 45. — Sonl admis en franchise des droits el l]dilﬁ
i

cleclriques;
accessoires ¢l picees de rechange des matériels et
appareils cnumdres ci-dessus:
—imprimés lechoigques el ouveages scienliligques,

iy Matdériels destinés aux stations météorologiques

appareil o mesure direcle ou envegislrée;

ancimo, girouclles, hyvgro, thermo baro, pluviomé-
tres heliographes, ele...;

Mliadalite de sondage el malériel pour dépouille-
menl, produoils Tongibles;

amadériel de prolection pour préparation de gag,

lunetles, ganis, bolles, tabliers, ele...;

maldriel de stockage ¢f soulirage hyvdrogéne:

apparcil de mesares clectronigues (radars délee-
teurs dorage, ceilinomdélre, cle.l);
hallons de sondage el radiosondage ol aceessoires;
appareil récepleur el de transmissions des rensei-
gpemenls meléo (radio-téléimprimenr fac-similé), ele...;

aceessoires el picees délachées ndcessaives des
minleriels ci-dessus;

— ndécessaires pour mainlenance;
Cimprimés leehnigues o ouveages seienlifigques:
aulres appareils de mesures scientifiques et acces-
soires:
~— malériel  enrvegistrement,  sonorisation  {(¢leclro-
phone, haut-parleur, microphone, amplificateur, bandes
magneéliques, disques  dlinstruction, malériel  aundio-
visuel;
véhicules spdciaux de
cules amdénagés).

o) Maldriel
acrodromes

linison piste-station (véhi-

de  lutle  contre  DUineendip  sur les

— weéhicules aulomobiles ou engins spéciaux éguipés
pour la lutle contre Pineendie, véhicules ou enging spe-
ciaux de piste ou de secours, ambulances:

— exlineleurs el produits d'extinelion (mousse ligui-
de, bromure de mdétvle, liquide, émulseurs liquides,
ete..);

— pumpes el groupes aulo-pompes pour la lulle
contre incendie, pelils groupes éleclrogénes el projec-
teurs de secours, malériels et oulillnges d'effraction,
tveax, Tonges, vonnes, ele..:

aecessuires ¢l vélements  spléeiaux appareils
respiraloires, braneards, atlelles sangles, baches en loile
domianle, bouclicrs pare-fea dévidoirs, dcehelles sur
rotes,  cchelles  mobiles 4 crochels, combinaisons
d'amiante, masques prolecleurs, casques, ganls, ele..

Art, HL — Llimmunité est subordonnée i la produc-
lion au Service des Douanes, a Pappui de 1a déelaralion
diimportation

- s0il des copies des marchés, pour le comple de
PASECNA avec des fournisseurs locaux ou élrangers;

- soil des bordereaux, factures ou aulves documenlts
justilinnt gque le matériel importé esi bien destiné au
Service de MAgence pour la adeurile de la navigation
aérienne, -

Coarrree XTI

Médicaments destinds & la lutle contre les maladies
endémiques.

Seclion 1. — Medicaments pour la médecine humaine.

les mdédicaments spécifiquement  destinés 2 la
contre les maladies endémiques et importés pit
Service de Sanié¢ ou pour son comple.

. . - . . IR, 1o
Avrt, G, Limmunilé sapplique aux mdédieamen
cnumdérés cl-apres

— wvueeins  antivariolique, anliamaryl, antirabigt®

cmeline, racémigque de svnlhise.

«) Lulte conire Pambiase el aulres helminthiases *
— di-indohvdrogquinoleine (direxiode);
acide  iode  oxyguinoleine-sullonigue

valrene) s
- I arnénophdénylamine,
763 R
rovamyeine;
- thinevl:

— flagyl;

— rovamycine-diphdtarsone:
lerramyeine;
Heomyeyne;
¢meétine-chorhydrale

dihédrodmétine;
lactophilus et ullra-levure:

— anlibiophilus;

- biolactyl;
Inetéol comprimes ¢l ampoules;
— biolactyl ampoules buvables, yomdésane;
- baclisublil ampoules buvables;

(mixiod®

12 ¢thane sel sodigu®

j50ns

sous  loules  combina

— reésolréne-lacnifuge Ered: Jde
— préparation contenant @ charbon, sous-nitrale
Lismuth et un amoéhicide;
ipéea, émétine, mixiode, yvalréne, ele.; S
- campho  sulfonale de sodium et ses der!

(solucamphre);
- vilamine B 1, ampoules el comprimdés;
bharalging
aleopar;
didakdéne;
enlerovioforme;
- arobon;
sulfaguanidine (ganidan), thinzomide.
Lutte contre la bilharsiose - .
anlimonio-thioualale de lithinm {ullllliull‘lﬂ]inﬁ}'
- fouadine;
désoine ;
sehistomide;
urotropine;
miracil 1,

Lulle contre la filariose

anliomaniate de mélthvgluconique f_ghlt":ll_'lllnt}'“:p
citrale acide de didtyvlcarbamy] pipérazme

pipérazine sirop, granulé;

phénergan sirop, eréme, comprimes;
tryparsamidelomidine, sultiréne retard
trvmelarsan:

moranyl.

*
]

Lutte conlre la lépre

diaphény] sulfone:
— diaminophénylsulfone
a8 1)

— huile de chaulmoogra el ses
ine H, diphénylsufone;

— gimdédone, 366 R.P. sulphétrone);

— ¢thers des acides gras du chaulmoogra

. .o font
(sulfone - mére, disuf

q
L

13 Jro-

i . 5 Vi
préparations (13
n

rat

ﬂ] v I.-.h‘!'j_l.'l't'-"'I"il|I
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a huile de chaulmoogra et ses préparations (hyvdro-
"ulmoograol);

I thisémicarbazone de Paldéhyde para-acty-amino-
“Mzoideque (licazone 1209 R.P).

) Lutte contre le paludisme :

b i:hliurhj.'drnh_-. de N.LP. chorophényl N. 5, Ispropyl,
SMunide (paludrine);
- chloriguane, 3359 R.P. diguanyl (progranide);
hr}:\_ QiicIu:»E];}'drratu de la choro 2, di¢thylamion, isopern-
meé Mine, 5 métory 7, acridine (quin ine alébrine),
Cloxy] 8, di¢thylaminopropyl, propylaminneléine (preé-
QL1111ﬂ~pI:15|11if[llit|uim:], i methoxyl, 8 diéthyvlamine-
amin quinoléine (rhodoguine);

Propy)

~— Prémaline (association de rhodopréquine) et de
{[umacrinu}:
Prémaline (association de rhodopréquine et de
Auine) ;
Sh‘.;— quinine, ses
Vasol, ele...);

— quinguina (poudres, exlrait leintures);

.~ Thodopréquine (association de rhodoquine ol de
“Puine);
— sulfate de dié¢thylamine 4 méthvl 1, butyl amin- 4,
Norg-7 (quinoléine;
- nivagquine-nivaquine B, 3377 (resoquine) ;
. feide ascorbique, vitamine C (laroscorbine, vilas-
{urhu]}:

— chloroquinoléine (amodiaquine, flavoquine);
i“'.'-_l_ diuhgffrh}'drulv de 4/3, diéthylamine, méthyl 4
Uroxaniline;
— acide phynil 5 ethyl 5 (gardénal injectable);
malocide;

— désoxyoorticoslérone (syncorlyl) corline;
—.DUDCT. bombe el liquides insecticides,

hiy

sels et leurs prérations (quinio-

u |

D Lutte contre le pian
— Slovarsol;
v, Médicaments composés dans les proportions sui-
(ples, de pénicilline sodique 200000 U., 500,000 U, el
Y0000 v

— pénieilline procaine 3.000.000 U., 1.500.000 U.:

— dibénzyléthyléne, diamine-dépénilline, 600000 U.

#) Lutle conlre la syphilis :

7 Pénicilline procaine 3.000.000 unités;
o extencilline GOOLO00 UL, 12000000 U. et 12.000.000 U, :
— bispécia ampoules, adulle et enfant;
— bivatol ampoule;
3.l}{]1 peénicilline ampoule 2000000 U,
L0000 U. sous toules ses formes:
— 1odure de polassium;
biodure de mercure;
bismuth, sels et dérivés;
salicylate de soude en nature:
cyanure de mercure;
benzoate de mercure:
Penextilline;
novarsenobenzol el aulres dérviveés arsénicaux:
s acélyvlarsan ampoule, adulte et enfant.

200000 U, el

Lutte contre le trypanosomiase

Hop, actylamine-hydroxylménylarsinate de sodium
Bamine sodique);
— dnilarsinate de sodium (atoxyltrvpoxvyl);

Hoy 1-14 diamono-diphénoxypenthane, dinethane sulfo-
¢ (lomidine 2512 R.P.);

"':-\_
Inj e
Ne 135 triazinil:

i R,

imercapte 2-3 propanol de Pacide P (2-4 dia-’

— aminophénylarsénicux (arsobal mel h, 5381 R.P);
— N. phényl gluco collaminsep-arsinate sodium (try-
parsamide); :
urce  svmélrigque  de  aminobenzol-aminométhy-
benzoyl 1 naphtvlamine;
— A-6-8 trisulfonate de sodium (moranyl germanique,
anlrypol, cle...);
- moranvl;
- Irvmélarsan;
— lomidine;
— sulliréne relard ampoule;
— sulliréne comprimdés;
— aleapar;
- extencilline GOOO00 U, 1.200.000 U,
12.000.000 U.;
— mual B,

el 2400000~

1} Lulle confre la méningite cérébro-spinale;

— phényl 3, propilamine 4, phényl sulfamide bisul-
fonate de sodium 1-3;
— soluseplazine:
- paraminophényl sulfamide pyrimidine (sulfadin-
zme, adiazine);
'— sel de méthyvglucamine de la sulfadiazine (olu-
diazine);
- paraninophényl sulfamédotypirine (dangenan);
- paraminophényl sulfamidothiazo (thiazomide);
— bonzylpécillinale de sodium eristalisé el benzyl-
pénicillinate de procaine (pénicilline G. 200000 U et
AGO0B0 UL ou 300000 et 600000 U.;
- sulliréne comprimdés et ampoules;
- comprimeés ¢l ampoules télracyelines-terramyeine;
— hydrocortisone injectable (de cadron) hémisuc-
cinate;
— didrostreptomycine sulfate (dihvdrostreplomyeine) ;
- streplomyceine sulfate pour mjection ullra-rachi-
dienne;
- didrobipénicilline (0 gr. et 1 gr:;
sipénicilline S00.00D et 1.000.000 U.;
alphachymolrypsine;
— soludécadron ampoule, hydrocortizone injectable;
- propiocine,
7 Lutle contre la luberculose
dihydrostréplomycine sulfale 1 gr,, 0 gr. 80 (dihy-
drostréplomycine panthol tenthique), didromyeine pan-
thothanique, hydraside de 1’acide isinicotinique
(isoniazide, rimifon);
— paraminosalyveillate sodium (PAS, sous toules 'ses
formes);
paraminosalyeillale  d'isonicothylhydrazine (pasi-
viaside);
— lrécalor;
~ lerramyeine;
— vioeine;
— Irinmeymolone comprimé 1 mgr. ¢f 4 mgr.;
— eyvelosérine;
- hexoniazide;
— depistage : films radio, fixaleur et révélateur et
matériel radiologique.
k) Lutte conlre le trachome :

— pommade ophtalmigque A la lerramycine;

— tervamycine chlorhvdrate, hyvdrocortisons en sus-
pension ophlalmique;

- pommade au sultiréne collvre choramphénicol

(iifomycine);

— sultiréne (comprimdés el ampoules);

— triantibiotique collyre ef pommade.

Iy Lulle conlre la yphoide :

lifomyeine, chloramphénicol,

R N R =i o — . —a cmae i -5



494

Art, 17, Llimmunile est subordonnee a Ia produoe-
tion au Serviee des Dovanes 4 Pappui de la déclaration
a importalion

soil des copies de marchés passés, pour le comple
do Serviee de Sanldé avee des fournissceurs locaux ou
clrangers;

suil des bordercaux, faclures ou aulres documents
justiliant que les médicaments imporlds sont bien desti-
nes au Service de Sanle,

Médicaments pour la medecine
velérinaire.

Sorlion 2

Arl. A8, Sonl admis en feanchise des droils el laxes,
les médicaments  spécifiguement  destinés a0 la lutte
confre les maladies endémigues tropicales el imporlés
pour le comple du Scrvice de PlElevage el des Indusiries
animales.

Art 14, L'immunile s'applique aus médicamenls
CHUMCres cl-apres

L. Lufle conlree les rvpanosomiases,
les piroplasmosltes.
- phenylglveocollamide, parasinale de sodiom (lry-
parsamide);

— PP dismidinodiphénoxypentane (lomidine-penta-
nridine):

— urdée svmélrigue du mélaminobonsovl métamino-
parcmdéthyl benzovl;

— naphivlamine, 46-8 (risulfonate de sodium (naga-
vol, anteypol-moranyl-suramine);

—— sels dérivés du phénanthridium (feyvpadine);

- sels du 1-1- dimethy] 4 amine 6 (2 amine 6 méthyl-
pyrimidyl 4 amine gquinaldine (anlryveide-méthylsufale):

— anftrveide-prosall,

I1. Lutle eonlre les parisiloses inlternes.
- thiodiphénvlamine (phénvlamine, phénothiazine-
phénégie-coopazine);

— Aétrachorethvline (didakéne);

Anhydride arsénicux, préparations conlenant ce
corps (ligoide N.C.A. Cooper):

Sel de pipérazine (chosine):

paramine-phényl sulfamide-pyrimidine ¢l dérives
mchvlés;

— adiazine, sumdédine, verlolan, sulfamcélhazine, sul-
Famazalithine, nilro 5 furaldéhyde-2 semi earbone
(nitvofural, nitrafurazone favalone):

—paramino-Phényl-Sulfamide-Quinoxaline (sulfaqui-
noxaline).

Pévipnenmaonie hovine,

dimmoni  (dhvdroxy] - arséno - honzdéne - monomd-
thvléne-sulfaxylate de sodiom, novarsénobenzol (9140,
neosalvarsan).

Art, 50, — Llimmunité est subordonnée a la produe-
tion au Service des Douanes, & lappui de la déelaralion
diimporlation :

- s0il des copies des marchés passés pour le comple
du Serviee de Elevage avee des fournisseurs locanx ou
Clrangers:
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soit des hordereaus, faclures ou autres doguments

justifiant que le malériel imporlé est bien desting au

Service de PElevage,
Coaerrne X1V
Malériel technigue ponr les recherches alomigques.
Art. 51, - Est admis en franchise des droils el taxe®
ic malériel lechnigque imporle par des organismes

agrees par le Gouvernement, pour effectuer des l‘l'i'll“‘l::
ches avant pour but la production de P'énergic alomigqit

Art, 52, L'immunilé sappligue aux maldériels pnus
meéres ci-aprés :
a) Matériel de radioprospection
- gammaphones;
- gammamelres;
— lampes UV

v - = -y % -_llﬁ
- appareils mobiles de radiosondage et picees de €
appareils, picces diétachées radio, eables ¢lectrigues:
ol

- appareils de mesure ou compleur ¢leelrigque
drionisalion;
mangélomaéires;
appareils de géophysique (mesures ¢lectrigues)s

gravimelres.
By Appareils de laboraloire

. . ; . spal
microscopes polarisanls, pélrographiques el mtl":.

lographiques, balances de précision, speclographes, P27
melres;
— numdéraleurs;
— loupes portatives el loupes binoculaires; i
- ¢lectro-aimants  pour séparation magndélique
minerais:
cantine, laboraloire,
) Appareils de sondage :
. sondeuses fixes ef sondeuses mobiles montées sur
camion (lype sysmographe);
- matériel  de sondage lubes, liges, carolte®
pompes;
picces détachées pour sondeuses;
— couronnes diamaniées ou i Uétal dur,
) Maltérviel de recherches pour fravaux de 1:1'{1:-:pur.llﬂ“

miniére @
5 o .t e
marleaux-piquenrs, perforateurs, poids maxint
A kas: "
— compresseurs mobiles 1égers (puissance "‘:‘I“I""“.ur
inféricure a 35 CV, moleurs a4 essence ou i mo
dicsel); o
: . . y L
— groupes cleclrogenes (puissance cgale ou infert
a 10 Lkw).
& ] oo det
Arl. 53 Le Directeur des Douanes peul =IH”!:,-L|
Vexoncralion des droits el laxes d'entrée du "”fl_';q--;n‘-
aulre que celui visé a Particle 52 ci-dessus sous “Eh‘hm‘-
que le dit matériel soit effectivement desling aux ret
ches prévues par Pavtiele 51 du présent arrete.
sai
7 ; £ £ (io!
Arl. 51, — L'immunité est subordonnée a la product
au Service des Douanes & Pappui de la ddéclard
d'importation :

8

I
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Ales prévue a Particle précédent.
Cuaarirre XV
Matériel el produits destinés a la recherche

el a Pevploitalion des hydrocarbures.

ki "‘I:ﬂl '13 Sonl utlmis e f l'illlﬂ]lli.‘;l: des droils et Lnxes,
!'uxpfﬂ-twfl el produils importés pour la recherche,
Eilrimmlaim" el le transport par canalisations des h},rl_h'tlx-
i i'trq_rcs‘ lorsque le matéricl el produits sont deslinés
*tonsommes sur le lerritoire donanier.

1’.'1 S . L% T i s
Con 'L36, — Sont considérés comme malériel el produils
Sommables :

—

Song les boues et ciments nécessaires aux opérations de

Age el de forage;

 le matériel de laboraloire;

pu}_!;;]“ malériel de mesure el dinlervention sur les

T e matériel de production;

I;]I;;;i'un:ju}#j‘fl de _ll"ilrill.:l‘_.l‘lt_'!‘.li el
es produils exlrails;

e matériel de collecte et de stockage;

~ le matériel de pompage et d’évacuation;

~ le matériel de télécommunieslions;

1!1:11111 matériel d’équipement des services de séeurild,

e magasinage, de fournilure d’eau et

de transformation

Tetien et de
Clricile:

e " 5
les carbures et abris de chantiers;
les explosifs;

T 3 - r " I3

rlf.purl% appareils el ingrédients pour entrelien et la
4hion du matériel énuméré ci-dessus.

-"1

i
Al

El‘-;ltl;.l;;'ﬁ'._ Le ]Jil'l.::t:.[(:l.ll" des [)u}mnc:&. peul :luc'.(:mr_dm'
] [Jru(&r*{lmn des droils et taxes d.m!l”.m Eicgmuil:rm]‘s
Uiy tils aulres gue ceux cnumercs a Iarticle 56 c1-
tmp)s sous reserve aue lesdits malériels et produils

Moo, et les conditions fixées par Particle 35 du
"0t arpege,

A -

iy - 8. — L'immunilé est subordonnée i la produec-

[im - Service des Douanes i Pappui de la déclaration
5 Urtation

L} H < ;
i ,?_llllc copie des lilres de prospectlion, de recherche
1:.1|I,.‘“-1{1nltallita11 de Pimportaleur ou d'une copie du
tant 'importaleur a la société ou i lorgasisme

[T
[ : el
5 hiny 1eg lilres visés ci-dessus.

b 1:-'"“11 des copies des marchés passcs pour le comple
Iy, EJ;;H‘iulvur avee des fournisseurs locaux ou étran-
Slifiy, des bm‘dvrm}tl‘x, ["ucturﬂsl ou autres documents
LT 't que le malériel importé est bien desting au
"!iu[;f“"' des litres visés au paragraphe 1 du présent
o . MU D son sous-leaitant.

Jta.,:""*: cas échéant, de Paulorisation du Dirceteur des

S, prévue a Particle précédent.
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I|I|'----"'._-l_--.._______,___ Lo ;
lli::;l D'un document atteslant que le service ou l'orga- Cuarrrne XVI

Me importateur a obtenu Pagrément du Gouverne- ; o s 3 g g
:n']lilut Pour effeetuee les recherches visées a Parlicle 51 Appureds scientifiques destinés au Service
Atpee .. L ]

essus, Topographique.

21"";{]' o e Taeis "

o 900 des copies des marchés passés pour le compte = ' 4 . .

Gu “Crviee r:u <'|{~ Porganisme ;uﬂ!{:t'* :w-.]-u des fﬂlll‘l'&i*&— ArL. 59. — Sont admis en franchise des droits el taxes
Seupg locaux ou étrmlghr%, soit d:,s bordereaux, faclures les appareils scientifiques  importés par le Service
TR : Ly e e e
‘JRII ';l_"[’t‘s documents justifiant que le matériel importe | Topographigue.

llen desting au service ou a4 Vorganisme agrié. : o ; e

AN PP, .T t le |».l fapils i | ”-.,_f < o Arl. 60. — L'immunité sapplique aux appareils énu-
Dnu <t cas ccheanl, de Paulorisabion du Directeur des | .0 ci-apres :

a) Appareils pour la mesure des angles

— conilmétres
phes, cle..;

théodolythes, boussoles,  goniogra-

b) Appareils pour la mesure des longucurs :

-— rubans, fil invar, mires, stadia, lachéomilres, ele...

) Apparcils pour les mesures des allitudes :

— niveaux, clisimétres, baromélres lopographigues,
cle..

d) Appareils pour la photogrammalrie :

— restiluleurs, stéréoscope, chambres claires, redres-
seurs, cle...

¢) Appareils pour la cartographie :

— rapporteurs, planimétres, pantographes, ete...

Art. 1. — L'immunité est subordonnée i la produe-

lion, au Service des Douanes, & Pappui de la déclaration
d'importation ;

— soil des copies des marchés passés pour le comple
du Service Topographique avec des fournisseurs locaux
el clrangers;

— soil des bordereaux, faclures ou aulres documents
justifinnt que le matériel importé est bien deslingé au
Service Topographique.

Cuaprrne XVII
Objets destinés a Pexercice du culle.

Art. 62, — Sonl admis en franchise des droits ol taxes
les objets destings & I'exercice du culte, lorsqu’ils ne sont
pas susceplibles d’appropriation individuelle.

Art. 63. — L'immunité s'applique aux objels énumérds
ci-apres

— bénitiers, burelles, calices et paténes, ciboires,
oslensoirs;

— chapelles portatives;

— grosses d'évéques;

— aubes, amiols, cottas d’enfants de cheeur, chapes;

chasubles, mitees, rochels, surplis, voiles hume-

reaux, nappes d'autel, manuterges;

— cloches, statues, croix;

— vilraux, canddélables, tapis de pricre.

Arl. 64. — Le bénédfice de la franchise des droils ot
taxes est accordé par les chefs de burean des Douanes,

sur production d'une demande des autorités religienses
importatrices.
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Cnaprrre XVIII
fihjets importés par les poygagenurs,

Arl. 65, — 1° Les objels usagés importés par les
vovageurs sonl admis en franchise des droits ¢l taxes.

2+ Peuvent ¢lre admis en franchise des droits et taxes
el sous réserve de Mavis favorable des chefs de bureaux
des Douancs, les objels neufs ci-aprés importés par les
VOVageurs ¢

a) vitemoenls et linge personnels;

i) labacs apparfenant & des vovageurs dgés de plus
dee 18 ans, dans Ia limite des quantilés preécisées
cl-apres

— 1.000 ecigaretles ou cigarillos ou 230 cigares ou
200 grammes de tabae, sans possibilité de cumul;

¢} allumelles appartenant & des voyageurs dgés de
plus de 18 ans, dans la limite des quanlités précisées
ci-aprés

— 10 pelites boites ou 3K allumettes;

d) Aulres objets :

2 appareils photographiques de modéle différent
ainsi que 2 rouleaux de films;
caméra ainsi que 2 rouleaux de films:
appareil de projeclion;
ceran cinémalographigue;
poste récepleur radio;
tourne-disque ou 1 phonographe avee 25 disques;
magnélophone avee 2 bandes d'enregistrement;
machine & éerire portative;
hieycletle ou un vélomoteur;
canne a péche;
luncile d’approche (jumelles);

1 jeu de carles par personne agé d'au nwins
18 ans;

~ 1 fusil de chasse importé sous le couvert d'une
sutorisation d'importation;

ehiets vsuels portatifs (fers a repasser, appareils
¢lectriques médicaux, articles de toilette, petit réchaud
¢ lectrigque, ventilateur portatif, couverlures de vovage,
un instrument de musigue.

I M i s IR

Les {ilms ou rouleaux de pellicules doivent étre intro-
duils en méme temps que les appareils photographiques
ou cinématographiques et leur format doit correspondre
a celui des appareils;

) les chats, les chiens el aulres animaux domestiques
spus reserve gue le earactére non wmmercia_ll de
I'importation ne soil pas mis en doule et sous reserve
de présentation d'un certilicat sanilaire;

) les bijoux, sans limitation de poids, sous r:;Ez-n:n:e
qu'ils correspondent a la position sociale de lintéressé;

g) les vivres et prnvisiuns de bouche, dans Ia limite
des quanlités cl-apres ;

— 5 boites de lail;

— 5 boites de conserves;

— 2 bouleilles de boissons;

— 2 kilos de sucre;

__ 9 kilos d’autres denrées alimentaires;

— 2 kilos de thé;

‘ ¢ e
Iy les lissus ¢ chaussures dans la limite des 1IU~""1
vi-apres ;
— 1 piéce de tissus ou 12 vards ou 2 coupohs
fi vards chacun ou 16 métres d'aulres lissus;
— tleux paires de chaussures neuves.

CHarrrre XIX
Vitements, uniformes el objets d'équipement

- ¢ s - . a g L ’_
destinés auy fonclionnaires, magisirals el militall £

Arl. 66. — Sont admis en franchise de droils el fax®l
les vétements, uniformes et objets d’équipement © o
la possession est imposée aux fonetionnaires, maghs ;
¢l militaires pour 'exercice de leurs fonctions.

i . iy G e

Arl. 67. — L'immunité est subordonndée i la Pl"}d

lion des justifications suivanles _
allesiation des chefs d’Administralion ou de 'ﬂ"ri!:

s e B B ¥ 1 . e, [
certifianl que la condition visée a 'article 66 1
est imposcée aux mleresscs;

— bordercaux, factures ou autres documents P
sanl que les objets importés sont bien deshnes
fonctionnaires, magisteals ou militaires inléresses.

it

CoariTee XX
fMijets divers, |
{ faxt’

1* Les machines de svslémes nouveaux ou I-"“:E“ts

tant sur les svsléemes connus des p{:.r!'vrtmnml‘ﬂchi:.i,
" " . 0 5 . ¥ il

notables et destinées o des ceoles d'enseignemen’

ree en vue d'é¢tudes ou de démonstrations.

Art. B8, — Sonl admis en franchise de droits ¢

2¢ Les objels darl, trophdées, medailles ou lliﬂgﬁ
commémoraltifs, obtenus par des sociétés de spor il
aulre avant leur siége au Mali ainsi que par ;h-s_ll‘ﬂr o
Ui, & doccusion d expositions, de concours d'¢pr l
cn de ecompdétitions internalionales organisces a ,\iicigi'
cer, a condition qu'ils soient importes par les bent
ros ou gquils leur soienl directement adresses.

30 Les cercueils et urnes contenant des, ru!*p-““‘ﬂ
cendres des défunts, les leurs, couronnes ¢l U‘h]c.
aecompagnant  habituellement  ou  apporlés ptl}v“gﬂ[
personnes se repdant 4 oun enlerrement ou A
décorer des tombes situées au Mali. i

1 Les animaux reproducteurs de races pures el
poussins dits « d'un jour .

5° Les instruments scientifiques technigues es
. g . . s L
nent a PEtat, ainsi que les pholographies acriel’ 4e

{i
q':ll-}l.}ﬂr {!

s - . “r . % v
destinées au Service Géographique pour le 1¢
cartes. as']lly

6 Les enregistrements sur disques ou bandes I“E ol

tiques importés par la Radiodiffusion nationd
adressds 4 cel organisme. ‘sliﬂlﬁ

- s " . s " - . oy 1

7° Les imprimés destinés au Service de la hif‘lnﬂleﬂ
genérale et de la comptabilité économigue nutlﬂ'j \I‘El{’ﬁ
utilisés exclusivement pour I'établissement des
statistiques.

8¢ Les cchantillons sans valeur marchande. o

gl

F PR sl
9o Lchantillons de médicaments et de 15]-";1 ey
pharmaceutiques portant la mention « échantillo nté

cul », adressés gratuitement au Service de
directement nux médecins par les fabricants.

= ™M Ta ™ -
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dcl(iﬂ Les affiches, dépliants ainsi que les publications
o POpagande, méme illustrés qui onl pour objet
entiel dfamener le public & visiter des pays élrangers,
G llt.'.:i_ii!f'ﬁ clrangeres, des foires ou des uxpmgilf;.ms
B B TR T 'élranger el présentant un caraclére
Hl-mu!'“l- pourva que ces documents soient destinés o dtre
t-:: s cestvitement et quils ne contiennent pas de
alll?,lr.'l“ publicité commerciale dans une proporlion
Crieure a 25 %.

1.!-‘\‘”- G4, Les deécisions d’admission en franchise
UOL Jes machines of objels repris aux paragraphes I

:;.il, de article 68 ci-dessus sonl prises par le Directeur
s Douanes,

Art, i3

v Sonl considérdes comme échantillons sans
ey

archande :

Y Pour les lissus
h.ﬁ.‘ Beux qui sont en fragmenls lrop pelils pour étre
";:i]ﬁl‘ﬂ aulremen! gue comme modéles ou tvpes ou ceux
1

rPouvant servir en cet Glal (coupons, chiles, mou-

IS, eravales, ele..) onl é1é coupds ou entaillés de

MWitre 4 leur oler toute leur valenr marechande;

divia Loy fragmoents de tissus de cinguanle cenlimoélres

;“”"“nguur au maximum el de largeur quelconque

rtnﬂtd ils sonl t_lt-siincﬁ a des IL'E"}IIIT'III.:I'IR;HI_HH praliguant

ihctage des échantillons de lissus ef si aueun doute
MSle sur Pemploi quils doivenl recevoir;

fi!;t; les bas el chaussclles présentant deux incisions
S obliquement ou deux entailles 4 'emporte-piéce

e
1]

)

Mollet of au talon):
Nigje: o5 gilels & manches portant deux entailles ou
Hﬁruns {au milicu de chagque manche et a la hauteur

4 poilrine)
b

) Pour les chaussures
o1 . Celles qui sonl déparices et lacérées duns la semellp
g Pempeigne a des endroits dilférents.

e Jes papicrs

L'-pi;‘t Ceux collés sur ecartes.ou carlons i l&} maniére des
I*.;-férll’”‘}"fj dans les albums et ceux qui portent des
i “Hees imprimdées en gras au tambour ou en poin-
tlyj Berforg, Il‘mlr les ::l:rmm:s‘, Ia I"(!fl.:['{.‘,]}_i_’{:‘II]II]Z)PI‘IH'IL"_{:
=|||~QE:‘-|1".- appliquée au verso; Hll‘:{ a un poinlille, il doit
P la partie essentielle de I'image:
bQ,jE leg papicers de tenture disposés sur chevalets de
Iy les reliures ou couvertures des albums el des cheva-
‘quitteraient, le cas échéant, les droits qui leur sont
S ou seraienl admis & bénéficier du régime de
_“Pation temporaire):
s echantillons d'objels d’histoire naturelle:

I,
]ri ﬂ'l]r.

Hip
Youyr les eartons,

5 et x " o = ®
o), % Petits échaniillons de panneaux isolanls en fibre

o tz'ﬁ. (Masonit, Celolex, ete...) de 10 sur 15 centimélres
.',,_hqu . perforés une fois sur le centre. ainsi que les
ay, Millons de dimensions Iégérement supérieures qui
e g0t recu trois perforations dont deux i proximité

UX hords différents et la troisicme vers le centre.

1 .
U les autres objets
=k,
h[rtl&mux liLIi seraienl reconnus, par le Service des
Ues, inutilisables el sans valeur marchande,

Ml [es maodalilés d’application des articles 68
4 Qu présent arrété sont détermindes par circulaires
Tecteur des Douanes.

e e
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Cuarrrre XX]
Interdictions.

Arl. 72, — 1° Les abjels admis en franchise en appli-
cetion des dispositions reprises au chapitre 20 ci-dessus
ne peavenl saul aulorisation spéeiale de 'Administra-
ion des Douanes, élre ulilisés a d’autres usages que ceux
en vue desquels la franchise est accorddée.

2¢ Ces memes objeis, a Pexelusion de ceux visés aux
paragraphes V el VI ¢ de Iarticle 68 ci-dessus ne
peuvent étre utilisés et prélés i titre gratuit Ou oneéreus,
sans avoir acquitté les droils et laxes en vigueur au
momenl de la cession ou du prét,

3* Pour les objets admis en franchise en vertu des
dispositions des chapitres 1V a VII (articles 14 i 29),
IN el X (articles 34 4 37) du présent arrélé, c'uiti:.lllllt'l‘-
diction est limitée a4 un délai de deux ans qui sera
compié a partir de la date d'enregisirement de la décla-
ration d'importation. Toutefois, pour les vehicules auto-
mobiles de tourisme et les motoeyeletles ce clt:Iul‘v:\-E
porté i trois ans, qui sera complé a partir de la méme
dule,

¢ CHarrre XX11
Dispositions générales

Art. 73. — Sauf en ce qui concerne les objets apportés
par les vovageurs du chapitre XVIII e | les cereueils ol
urnes contenanl des corps ou les cendres des défunls
{vhapitre XX, article 63, paragraphe 111, les déelarations
de mise 4 la consommation des objels dont Iimporta-
teur demande Padmission en franchise, en applicalion
des dispositions du présent arrété, ne peuvent étre
diposces que dans les bureaux de douane de Bamako,
Kayes, Ségou, Sikasso, Mopli el Gao.

Les décisions d’admission en franchise sont prises :

— par les chefs de bureau de douane, chaque fois que
la compétence d'une autorite superieure n'esl  pas
preévue par le présent arrété;

— par le Directeur des Douanes, dans le cadre de la
compétence qui lui est réservée par le présent arrvéts;

— par le Ministre des Finances pour les abjels non
repris au présent arrété.

'
_ Arl. 74 — 17 Les dispositions du présent arrélé son|
indépendantes des formalités aui peuvent étre exigibles
cn matiére de controle du Commerce extérienr el des
Changes.

2¢ Elles ne peuvent avoir pour conséquence  de
restreindre les facilités éventuellement consenties aux
pays ctrangers par voie de convention ou d'accord.

Arl. 75. — L présent arrété, qui abroge toules disposi-
tions antérieures, sera enregistré, publié et communiqué
partout o besoin sera.
Bamako, le 11 aont 1967,

Le Ministre des Finanees,

Louis NEGRE,
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TABLEAU DES EXEMPTIONS EXCEP TIONNELLES ET CONDITIONNELLES

Produits exonérés de droits el taves d'entrée dans les li mites el conditions [ivées par Uarrélé n® 700 wmr

ARTICLES

| pE 1L'ARRETE

1= seplembre 196

AUTORITE COMPETENTE POUR
ACCORDER LA FRANCHISE f'a::..'
R

D1

14
15

16

17
13

19
20
21

. Trousseaux de mariage

Dons offerts au Président du Gouvernement ................

Objets imporlés pour leur usage personnel et celui de leur
famille par les chefs d’Elat étrangers séjournant au Mali .. ..

Produils et marchandises destinés @ la Croix Rouge Maliznae
et autres wuvres de solidarite flg ecaractére naltional et
international .....c.ecceoissansans s e b s e e

Matériel technique et produits biologiques destinés 4 la Banque
du Sang

civils e militaires par des centres d’appareillages élrangers
ou achetés par les infirmeries ........ 00 iivnreceraeanans
Effets et objets mobiliers importés par les Maliens et fes dbran-

aers o Poeession «Pun changement de résidence

Effets et abjets en cours d'usage provenant d'héritage

Trousseaux 'éléves et d'ctodiants

Objets destinés aux musées et bibliothéques de UElat ... ...
Objets offerts a lilre de dons par les gouvernements élrangers
aux adminislrations publiques . ... .. n i iiiiiiiiiina,
Outils, inslruments et malériels provenant d'installations ou
d'entreprises industrielles agrivoles ou commerciales appar-
tenant @ des personnes ou i des sociétés qui ont passé leurs
activités i I'élranger el transférent leur exploilatior ou leur
Tdusteie an MalE o cni s e mr e s s aon s n ey we b

Matériels et equipements militaives appactenant a PEAat ... .

Matériel technique pour la sécurité aérienne (ASECNA)

a) destiné aux aéroports

by destiné aux stations météorolngiques

¢) destiné i la lutte contre IMincendie sur les aérodromes . ...

Médicaments importés par le Service de Santé ou pour son
compte ot destinés & Da tutte contre les maladies endémiques
{(voir liste)

1* Médicaments pour la ml'n!cr:inc humaine .
9 Médicaments pour la médecine vétérinaire

Matériel technigque pour les recherches atomigues

Matériel et produits destinés i la recherche et 4 Uexploitation
des hyvdrocarbures

Appareils scientifiques destinés au Service Topographique . ...

Objets destinés i U'exercice du culte

Objels importés par les voyageurs

objels usagés
objets neufs suivants

al

b} tabacs appartenant i des vovageurs agés de plus de 18 ans
dans les limites ci-aprés et sans possibilités de cumul :
1.000 cigerettes ou cigarillos ou 250 cigares ou 2,000
grammes de tabac

vilements et linges personnels

I'imbres antituberculenx destinés au Comité National Aali-)
L B e R R (e ot e s s Gmin e me R g AR Mo e e
Appareils orthopédiques adressés directement aux infirmes |

94

4 b

11 ot 12
13 a

13 b

13 =

14 & 1%
19 4 21
23 4 25
o6 a 29

3Hroer 3

32 e 33

34 4 37
38 4 41
{2
43 @
i3 b
43 ¢

45 a 47
i ol

a al
a ™

(2

(51
o2

Dirvecteur des Douwnes.

Chef 1le bureau

Chef e buresu
Chef de bureau

Chel de buwrean

Dirvecteur des Douenes.
Divectenr des Douanes,
Directeur des Dousnes.
Divectear des Dowannes.

Chef de bureau

Divecteur des Douasnes.

Pirectenr des Dousnes.
Chef e burean

Chel de burean

Chefl de burean

Divecteur des Dounnes.

Directeur des Dovanes.
Directeur des Douanes.

Chef de bureaun

Chef de burean
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DESGNATION DES OHIETS

AMTICLES
DE L'ARRETE

AUTORITE COMPETENTE POUNR
ACCORDER LA FRANGCHISE (2)

22
23

24

25

25

a8
24

4
41

42

¢ allumettes appartenant 4 des vovageurs dgeés de plus de
[ 8 ans dans les limites ci-apres ; 10 petites boites o,
| Aty sduneties

-
=
-

aulres ohjels

— 2 appareils photographiques de modéles différents ... ...
— 2 ronleaux de [lms pour ces appareils .......veeee...
1 eaméra et 2 ronleaux de films pour cetle caméra ... ..
| appareil dé PrOFECEION o vvvo ot r e e e s n e
I-dcran cinemalographine o r iy Lt e |
L e e e 0, e e e e H
I tourne-disques ou 1 phonographe avee 25 disques |
- 1 magnélophone avee 2 bandes d'enregistrement ... .. i
— 1 machine & écrire portative .. .0 i i o
| trousse d’articles de sport et de camping
e R L
L. welomoteny: st odgm 1L K. 4 el il Te Y
L canne- pRehe ol s e R R e T
1 lunette dlapproche (Gumelle) .. .. ...,
I jen de carles par personie jigée d’au moins 18 ans
I fusil de chasse sous le couvert dune autorisation
d'imporlation .....000. R T A T s RO T o
- objels wsuels portatifs (fers & repasser, appaveils ¢eetriqu 5|
meédicaux, articles de toilette, petit réchaud électrigue,
venlilateur portatif, couvertures de voyage, un insiru-|

) LR E N 1 T 7 e A i 55 T
¢} chats, chiens et aotres animaux domestiques sous le
couverl d'un certilical sanibaire .......covninvneiies.
f} bijoux sans limitation de poids sous réserve gu'ils corres-
pundent # la position sociale de leur détentear ........

@) vivres el provisions de bouche dans la limite des quantités
ci-apres :

RN T UG e A e e G R e s U i e e
hoites o CON ST e e e e Sy o a5 s e A7
bonteilles de DoISS0IE i v v cmemn e s o bn s soiain e beim e
ST [0 0 TH (o - B e e s R A e

kilog d’autres denrdées alimentaire:
e el s e e e e s e e e L e [

| i
12 s b2 b3 20

It) lissus et chaussures dans la limite des quantités ci-apris

— 1 pitce de tissus imprimés ou 12 vards ou 2 coupons de
drarardse g R T e T ety e,

— 2 paires de chAauSSuTes MEUVES « .o ov v ree s e s onesnneees
Vétements, uniformes el objets déquipements destinés aux
fonctionnaires, magistrats el militaires ... ... ... ... . ...
Machines de systémes nouveaux ou présentant sur les systémes
comnus des perfectionnements nolables et destinés i des ¢coles
d'enseignement techoigue en voe d'¢udes on démonstration

Objets arl, trophées, médailles ou insignes commémoratifs
obtenus par des sociétés de sport ou autres ayant leur sigge
i Mali ainsi que par les particuliers & Foccasion d'exposi-
tions, de concours d'épreuves ou de compétitions internatio-
nales Organisés f P eIramEer ... e s e e s

Cercueils et wrnes contensnt des corps ou des cendres des
défunis, fleurs, couronnes el objets les accompagnant

Animaux reproductenrs de races pures el les poussins dits
0 VT PR S st e S R e e e e R

Iustruments scientifiques techniques appartenant & I'Etat, ainsi
que les photographies aériennes et destinés au  Service
Geéographique pour le levé des carles ... .. ARl e L bt (D

En rcglstl:r:mpnl sur disques ou bandes magnétiques importés par
la Radiodiffusion nalionale ou adressés 4 cet organisme

Imprimés destinés au Service de la Statistique gévé-cla -
destinés ~ exclusivement &  U'établissement  des  diverses
L L g e e ML L o L s M e e

Echanillons sans valeur marchantde . ... vueoniieinanaaes

Echantillons de meédicaments et de spégialilés pharmaceutiques
portant la mention « échantillon médical », adressés grafuite-
ment au Service (e Santé ou directement aux médecing par
les-fabpicante: oo sitss o O e S Gt T o e S

Afliches, dépliants ainsi gue publication de propagande, méme

T e e e T e
M — —— ———— —

1
h&'@iﬁ"" U licy de toujours se reférer et lire les articles de Pareité aui sant
qu:'“ prisent lablean afin de connaltre les Hmites et conditions des
-

de burcanx.

& et 67

68-1

G
63-3

(31

8-5

(56

68-7
5-8

(-9

18- 14)

Chef e horean

{2} En cax de contestation entre le Service cf les hiénéficlaires des EXEp-
tions la compétence du Directeur des Douanes se substitue & eelle des chois

1
[
Chel e bureau
Chel e burean
Chel e brean
Chef de burean ."‘
Chef de burean |
Chef dle bureau
Chef e burean
A
t.



Bl

1

1* septembre 1967 by

N* 71l s, — Anmriri porfan! application de 'arli-
cle 243 du Code des Dovaney (Fonds Commu)

Le Ministhe pEs Fixances, GovveErNEUR npE La Bawgre
pE LA RérvesLigre vu Mav,

Vau la Constitulion de la Républigue Jdu Madi;

Vi Pordonnanee n® 16 duo 27 septembre T80 portant création
du Service des Douvsnes;

Vu Pordonnance n® 17 du 5 octobre 1960 pordant organisation
du Service des Dosanes;

Vi de déeret n® 330 du 24 novembre 1960 portant organisation
il Service des Dovanes;

Vu Parrété n® 414 srenn. do 27 avril 1965 porknl réorgani-
sation de PAdministredion des Dovanes;

o oV pte 24 dn Cowde wles Douvanes;

Vo Faerdété n® 699 mr-pp. du 7 aoly 1957 pontant application
e "I".n:"liu*h- 243 du Code des Dounnes, notamment les articles 2
el -3

Apris
Doumanes,

avis du Conseil de Direction de PAdministration des

ARRETE :

Article premier, En application des articles 2 et 14
de Parrété ne 699 anr-p.ao. du 7 aolt 1967, les modalités
de répartition du fonds commun sont fixées par les dis-
posilions «u présent arréle,

Arl, 20 — L parl réservée an fonds commun fixde a
( 10 °4) est répartie :

1* annucllement ewlre lous les agents des Douanes en
activité au Service des Douanes qui auront contribué le
Mus efficacement & la repression de la frande el en
général a application correcte de la législation et de |a
reg ementation douanicre;

2o gux agents des Donanes qui auroni réalisé par ri-
mestre des recelles douanidres égales ou supricures ati
prévisions de recettes douaniéres inscrites aun budget
d'Elal;

3 & titre de gratificalion exceptionnelle aux agens
qui se seront signalés par des actes de courage e de
dévouement a Poceasion de rébellion ou faits queleon-
ques de contrebande ou aui auront acauis des lilres @
une récompense immeédiate,

Atk La riparlition du fonds commun est effoe-
tuée par décision du Directeur des Douanes aprés

approbation du Ministre des Finances.

Art. 4. -
menle

La parl réservée au fonds commun saug-

1* Des parts et chefs et de saisissants, lorsqu’il n’y a ni
chefs ni saisissanls admissibles an partage.

2¢ De la part des chefs exclus par leur grade de la

répartivion  en  application e Tarticle 4 de I'arrétd
ne 699 ar-vn. du 7 aolit 1967,

3° Des parts des saisissants, lorsque la découverle e
la fraude sera due uniguement, 4 excenlion des saisies
de burean seulement, a une indication absolument pré-
cise ou 4 des instructions spéciales émanant des chets
lovaux ou de PAdministralion supérieure,

4 Des parls des avanls droil, lorsque les circonslances
de la saisie auront revelé ileur change des graves négli-
gences ou des Taules de service,

5¢ Des sommes qui, en vertu de Particle 3 de I'arriéte
ne 699 sr-nn. du 7 noil 1967 n'auront pas élé allribuées
aux chefs et aux saisissants.

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

o i ! qelll

3° De la différence entre la part du |]‘El.!'th1]ldte|} ol
d'avis et celle de T'agent «le renseignement n-mtfﬂl“':in m
moenl aux dispositions de article 7 paragraphe tie

Farrélé ne 699 ser-pon. du 7 aont 1967,

7¢ Des parts des chefs et des saisissanls, lorsque
produil de I'affaire n'atteinidra pas 1.000 francs.

8 Par contre, ¢f sous réserve ile Iapplication des ‘Il;;t ’
positions de Varticle 3 de Parrété n* 699 dF-0D. :':'L
7 aofit 1967, tes 10 % attribuég au fonds commun 5“‘!“5 D
ajoulés i la masse de saisissants lorsque la saisie aurd \i- 4
opérée uniguement par des personnes élrangeres a TS g

ministration. }’:1'
- y o 1 Wi
Acl 5. — Le maide de répartition du fonds commtt liz
est fixé par décision du Directeur des Douanes.
i . Ty iy o ol
Art. 6. Le présenl arréle sera enregisire, puhi“1
cominunigué partoul ol besoin sera.
Kou'ouba, le 41 aoht 1967, i
; 5 he
Le Minisire des Finant® (g
Louis NEGRE- e

— e

!
658 1.1, Par arrété en date du 26 juillet 1967 """:5
rendus exéculoires les roles des Contributions {il-\"'f,‘i..
¢l taxes assimilées concernant 'exercice 196541967 5 € ol
vanl au total 4 la somme de quarante millions sept e
soixanle-gquinze mille trente-cing (10.775.035) francs

La «ate de mmise en recouvrement en est fixee -
10 aotl 1857,

— -

v

=+t g came, —— Paroarrdé en date du 11 aoit 1907 :|::
sop'ication de Particle 5 dde la loi n® 6731 A.‘.\'-'“'ﬁ'sm
20 juin 1267, ia laxe spéciale d'expioilaiion '|Jt'1“;‘1.':-ﬂ.1.i
les produits (arachide et colen} vepris aux positl s
tarifaires 12-01-B et 55-01 est répartie suivant Ies g
ci-apres au profit des onganismes ci-dessous désigne
|

‘A. — Arachide

on FB
BURIFRE i wsenesiatyink om0 Hi o oo ks 3::!
Soutien des prix intérieurs ...........o00..s :
B. — Colon fis
AT
Batrbgld | R S A A P S R R i Hl_.l.
BOMIEX oo i sbmmiss i v st i i s ii
o ] ] | T 4
Soutien «les prix intérieurs .......... 00t 5
Office du NLFEE . vu wvvmsr s s s s s = m
Des instructions du Direcleur des Douanes 111: it

Trésorier-Payeur détermineront en tant gue de¢
ies modalités d’application du présent arréte.

—-

713 s.E.c. — Par arrété en date du 15 aott 196?&1,111
approuvé le budget de la Caisse des Retraites au -
de la gestion 19671968, arrété en recettes el en ! at*
3 la somme de deux cent cinquante millions «de *

e e e e
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75 M.F-CAR,
Edeme
Moy
lnn

Par arrété en date du 17 aoil 1967, est
ure rapporté 'amété n® 211 sr.-n.o. portan
és de répartition de la taxe spéciale d'exporia-
nstituée pariladoi n® 67-31 a.n.-ra du 30 juin 1967,

— i

M6 ¢, Par arréié en dale du 17 aoiil 1967, par

%H’;j”“ﬂﬂll des dispositions de 1'article 13, paragraphe
l}i{ € laloi n® 61-70 A.N.-r.M. du 18 mai 1961, M. Babu

Tn ne 3 ex<facteur principal de classe exception

T T i o ok A
p;”L du cadre local des Posles el Félécommunications,
iu Urra prétendre pour compler du 1 juillet 1967 el swi
iES'“iEFILmn des droils au bénéfice des avantages fami-

WX au titre de son enfant

Fatoumata, nee le 13 juillet 1967.

— i

iiﬁ”l{ C.H.M, Par arrété en date du 47 aoiit 1967, une
~&'.‘“iuu de réversion est concédée sur les fonds de la
r‘:[.: 'S¢ ides Retraites du Mali 4 chacune des personnes

Y0mimées ci-apres

B Nt . i

Satio X2
M- Kond

yi- Fatoumata IDagnoko;
: Maimouna Doumbia,

¥, , 5
nﬁ;""'{ﬁ de M. M'Vé Sountoura dit Bakary, ex-commis
Ly ipa]l 1= &chelon du caidre local des Postes el Télé-

“‘Unica}imls,

© Montan! annuel en est fixé 4 12100 Francs pour
Mer du 1 novembre 1966,
l:-ﬂ
Agp

cr

date ientrée en jouissance de cetle pension est
Al 1" novembre 1966.

ﬂrif:ir “Ilplicutin'n_ticn :Iiispnsitions de Particle 20, para-
st ag:E-.'v ide la loi n° 6G1-70 A.N-R.M. du 18 mai 1961, il
ey l'i_-l;m_? une_pension lemporaire dorphelin 4 chacun

O"pheling ciidessousidésignés :

éhd“} Khadri, né le 2 mai 1949,
“Uhowm, né le 4 mai 1951 ;

T

Ko 2ne, né le 1 juillel 1951;
H&fuum':, née le 9 janvier 1955:
Ouk

ar Molo, né le 19 février 1955:
I;:?“ﬂf!u, né le 24 avril 1957;
nﬂla]i'd. né de 19 décembre 1961;
T OUda, né le 18 septembre 1964 ;
% née le 31 mars 1967 (enfant posthume),

4‘E Montant annuel en est fixé 4 :
4'[&1 francs pour compter du 1 novembre 1l tHifi
0 francs pour compter du 17 mars 1957,

'3*,‘ Pensions  allouées aux orphelins mineurs de
bre @;E Sountoura pourront sur ju:&ﬁﬁca‘tiﬂn_t!es droils
Keey, Evies au montant tim‘a#&uilagcs familiaux que
ng; 21 le défunt. Payables Jusqu’a I'age de 21 ans, ces
linge seront verseées entre les maing de M. M'Bamissa
Ura, tuleur désigné.

-

m‘? Uil g, == -Pu_r arrété en dale du 17 aoit (15967, unc

'-ﬂiag:.m, de reversion esi cﬂl}acf:idén sur les fonds de la
Ellyg, deg Retraites du Mali a M= Maimouna Konaté
I ely de M. Sékou Sidibé,  ex-instituteur ordinaire
5%¢ du cadre supérieur de I'Enseignement.

Le montanl annudl en est fixé a 39224 franes pour
compler du 1 mars 1967,

La date d’enirée en jouissance de cette pension est
fixée au 1" mars 1967,

Par application «des dispositions de Particle 20, para-
graphe Vde la loi n® G1-70 ax-n.m. du 18 mai 1961, i est
aitribué pour compler de la méme date 4 chacun des
arpheling cizdessous désignés

Lala, née le 21 mars 1959

Kaidiatou, née le 11 janvier 1061

Salif, né le 9 février 1952:

Oumou, née le 4 juin 1964;

Maodibo, neé le 14 aofil 1966,
une pension lemporaire domphelin dont le montan:
annuei esl fixé 4 7.844 frances,

Les pensions allouées aux orpheling de M. Sékou
Sidibé pourront sur justification des droils étre dlevées
au montant des avantages familiaux qu'aurail percus le
défunt. Payables jusqu’a Page de @1 ans, ces pensions
seront versées entre les maing ide M™ Maimouna Konalc.
mére et tutrice légale.

—_— e

A9 c.rm. — Par arrété en date du 17 aoiit 1967, par
application des dispositions de larticle 13, paragraphe
V de 1a loi m° 61-70 a.n.-r.m. du 18 mai 1961, M. Tiémoko
Koné, ex-contremaitre aprés 36 ans du cadre supérieur
des Travaux publics, pourra prétendre pour compter du
17 juillet 1967 et sur justification des droits au bhénéfice
des avantages familiaux au titre de son enfant :

Yasso, née le 16 juillet 1967,
Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour
enfants n° 138 dont I'intéressé est déja titulaire,

~ T

720 c.rM. — Par arrété en date du 17 aoiil 1967, unve
pension de réversion est woncédée sur les fonds de 1o
Caisse des Retraites du Mali a M™ Augustine Diarra,
veuve wle M. Louis Sangaret, ex-vétérinaire africain
principal 4* échelon.

Le montant annuel en est fixé 4 230.880 francs ponr
compter du 1" mai 1967,

La dale d'entrée en jouissance de cette pension  es!
fixée au 1" mai 1967,

Par application des disposilions de Particle
graphe II e la loi n® 61-70 an-nm du 18 maij 1961,
M™ Augustine Diarra bénéficiera des 5/6 de 1a moitié e
la majoration pour famille nombreuse que percevait le
mari au titre de

20, para-

Fevdinand Joseph, né ie 25 juin 19305
Claude, mé le 9 aoht 1935;

Léonce Didier, née le 22 janvier 1938;
Alice Lydie, née le 4 septembre 1939:
Odile Marie, née le 31 décembre 1941,

Le montant annuel en est fixé 4 48100 franes pour
compter du 1% mai 1967.
ar application des dispositions de 1'article 20, para-
graphe V de la loi, il est attribué pour compler de la

méme wlate 4 chacun des orphelins eiddessous désignés -
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Marcelle Cecile, née le 24 novembre 1945;

Jean Maxime, né le 8 juin 1949;

Pierre Eugéne, né le 14 avril 1951,
une pension lemporaire d'orphelin dont le montant
annuel est fixé a4 46176 frances.

Les pensions allouées aux orphelins mincurs de
M. Louis Sangaret seront versées enltre les mains de leur
mére M™ Augustine Diarra.

—= e

721 cror — Par arrété en date du 17 aoat 1967, pax
application des dispositions «le article 13, paragraphe
Vode la loi n® 61-70 ax-rarn do 18 mai 1961, M. Gaous-
sou Kéita, ex-instiluteur ordinaire de 2° elasse du cadee
supéricur de IEnscignement, pourra prélendre pour
compler «du 17 juillet 1967 ¢t sur justification des droils
an héndfice des avantages familiaux au titre de son
enfant

Aliou, né le 20 juillet 1967,

Mention en sera iportée sur le livreet d’allocalions pour
enfants n® 986 dont Uintéressé est déja titulaire.

=

722 cowan — Par arrété en date du 17 aolt 1967, par
application des dispositions de 'article 13, paragraphe
V de la loi n® 61-70 a.x-wan du 18 mai 1961, M. Fabou
Kéita, ex-mécanicien principal 2¢ elasse du cadre supe-
rieur «u Chemin de Fer «un Mali, pourra prétendre pour
compler du 1 juillet 1967 et sur juslification des droits
an bénélice des avanlages familiasux an titre de son
ecnfant :

Bakary, né le 28 juin 1967.

Mention en sera porlée sur le livret d'allocations pour
enfants n® 1558 dont Uintéressé est déja titulaire,

=i

723 c.ra — Par arrété en date du 17 aout 1967, par
application des dispositions de Particle 13, paragraphe
V de la loi n® 61-70 ax-r. du 18 mai 1961, M. Sissoko
Diakoye, ex-chef ouvrier de 1™ classe échelle IV, éche-
lon 2 «du cadre secondaire des Chemins de Fer «du Mali,
pourra prétendre pour compter du 1* juillet 1967 et sur
justification des droits au bénéfice des avantages fami-
liaux au litre de son enfant ;

Sira, née le 21 juillet 1967.

Mention en sera portée sur le liviret d’allocations pour
enfanis n® 450 dont Uintéressé est déja titulaire,

—a—

725 c.rm. — Par arrété en date du 17 aoht 1967, par
application ides idispositions ide I'article 13, paragraphe
V de la loi m® 6G1-70 Axn.-r.u. du 18 mai 1961, M. Fanégue
Fofana, ex-facteur principal de classe exceptionnelle
des Postes ¢t Télécommunicaltions, pourra prétendre
pour compter du 1 juillet 1967 et sur justification des
droits au bénéfice des avantages familiaux au titre de
son enfant :

Mariam, née le 17 juillet 1967.

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour
enfants n® 50 dont Uintéressé est déja titulaire,

—

726 c.rM. — Par arrété en date du 17 aoit 1967, l'ai
application des dispositions e 'article 13, paragraP
Vide la loi n® 61-70 a.n.-rar du 18 mai 1961, M. Kass® .
Diakité, ex-maitre ouvrier de 2* dlasse du cadre % i
rieur du Chemin de Fer du Mali, pourra prétendre. PD;
compter du 1= aoiit 1967 et sur justification des droits
bénéfice des avantages familiaux au titre de son enfal

Kadidia, née le 28 juillet 1967. ] ot
Mention en sera portée sur le livret d’allocations P
enfants n° 148 dont 'intéresse est déja titulaire.

Par deécisions en date des :

" N e, né
4 aoiil 1967. — L’agent ci-aprés désigné est non?
dépositaire comptable du cercle de Yantolila,

I ii - : e
Cheik Bagayoko, commis d’Administration en ser
dans ce cercle,

T

o . Sx B e oy il
L'intéressé awra droit 4 Uindemnilé de 1'L*..v.pnt:nl]:,uh']E

préevue par la réglementalion en vigueur,

Les agents ci-aprés désignés sont nommeés dépositd!
complables des cereles suivanis

MM, OQumar Sow, aide complable de G0 catégorits ‘
service an cercle de Kita; e
Daouda Sow, commis auxiliaire, en service au v

cle de Ténenkou.

o
" & r = [ = . m =

Les intéressés auront droit 4 'indemnité de respo™
bilité prévue par la réglementalion en vigueur.

~aii

Ministére de FEducation nationale

Par décision en date du
i

5 aofit 1967. — Les ¢#léves-maitres dont les noms st
vent, n'ayant pas satisfait 4 l'examen du D.C.P.BR: "
sion 1967, sont autorisés 4 redoubler 'année de f07.
tion professionnelle dans les cenires pédagogiques
naux ci-aprés :

I. — C.P.R. de Kayes

Adama Touré;

Amadon Sissoko;

. Cheickné Konaté;

Issa Diallo;

. Issa Traoré;

. Adama Timbely, titulaire du D.E.F.

II. — C.P.R. de Bamako

M™ Diallo, née Gouno Sidibé;
M™ Doumbia, Sian Diarra;
M"* Salah Diallo;

M" Maryvam Fofana;

M" Mama Kanté:

M" Sama Koné;

M"™ Oulimata Kanouté:

M" Fatowmata Binéton Kanlé;
M" Digo Soumano;

Tdrissa Kanté:

Birama Sory Touré,

IHI. — C.P.R. de Sikasso

1. M™ Traoré Kadiatou;
2. Soumaila Dissa;

SO 0

"

*

RSOXNSUREIR

e
o
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3. Abdoulaye Koné, titulaire du D.EF.;
g' Irissa Koné;
b Alion Cissé;

drissy Coulibaly.

IV. — C.P.R. de Banankoro

%* Boubacar Doumbia;
5 Yaya Karambé;

4 D{'-}hara Dembélé;
5 'D;1h1‘il Sangaré;

- Ségui Koita.

V. — C.P.R. de Markala

- M™ Diakoro Dembélé;
- M"™ Fania Téréta;
- M"™ Naba Traoré.

VI. — C.P.R. de Sévaré
M Mariama Djigui.
VII. — C.P.R. de Diré

- Abdoulaye Sotbar;

" Baba Haméye;

T Urissa Diallo;

: Maﬂnaduu Makan Traoré:

loulaye Coulibaly;

- Mamadou Diakité;

Mohamed Yéhia Ould Sala:
dmba Soumaré;

Mohamedine Ag Ousmane;

Ahmed Ould Sidi Ahmed, titulaire du D.E.F.;

* Mahamane Touré, titulaire du D.EF

20 S

[y
®

e

i }‘QS fniéressés -'dcvrunE sﬁd?e.wcr une demande expresse

el Inspecteur de I'Enseignement fondamental dont

lig L1I§-. C.P.R. ot ils sont inscrits, pour bénéficier des
Yositions de Particle précéadent.

hli_“i::z demandes seront recgies jusqu'aun 31 aodt 1967

é‘f_ﬁnhlu-luireg du -D.E.I:‘. qui ont été mis idans la pro-

I en cours d'année et qui, pour des raisons de
Majeure m'ont participé a examen du D.C.P.R.
On 1967 resteront 4 leurs postes. Ils seront autorisés

i
D““mipcr it examen de la session 1968,

o

Ministére du Travail

! "

iy {;::*{ ©.T.-n.r.p.P. 5. —Par arrété en date du 10 aoit 1967,

b c:ﬂnﬂn [)l;ﬂfcssmn]‘lﬂ} special id'intégration an corps

g {.],r“tm'“mtm’f des Travaux publics est ouvert, dont

By, CUVes se xiemul_lerun‘! les 29 et 30 septembre 1967
ako, centre unique.

L 1 ,
fl txamen s’adresse aux ex-déves de la formation
Slonnelle accélérée des Travaux publies,

pluﬁﬂemanﬂuq de candidature qui doivent parvenir au
log 20 Te 29 aoiit 1967, seront adressées au Ministére

oy, | d“ﬂvaux' publics (Personnel) qui dressera & Finten-
nﬁjﬁ rlla Direction de 1a Fonetion publique et du Per-

tioy, a liste des candidats autorisés a4 concourir, par

., ; p
“Preuves seront notées de 0 4 20,
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Toute note inférieure & 7/20 est éliminatoire.

Les sujels d'éprenves sont choisis par le Ministre du
Travail dans deux séries par matiére proposées par le
Ministre des Travaux publics.

La commission de surveillance sera composée comme
sl :

Président :
Le Directeur de la Fonetion publique ¢t du Personnel.
Membres :

Le représentant idu Ministre des Travaux publics;
Un contremaitre des Travaux publics.

Par arrétés en date des

10 aotit 1967, — M. Kabaco Sanogo, inspecteur du Tré-
sor 3* échelon, précédemmenit en service & la Trésoreric
du Mali & Bamako, est, & compter du 9 septembre 1966,
réevoqué de ses fonclions sans suspension des droitg &
pension.

Al Alassane Moussa Sangaré, agent &’exploitation
principal 3° échelon des Postes et Télécommunications,
détaché commandant ide cercle d’Ansongo, est intégre
par changement de corps dans 1 Administration géné-
rale,

M. Alassane Moussa Sangaré edt nommé commis des
Services administratifs, financiers et complables prinei-
pal 3¢ échelon et reste maintenu 4 son poste. 11 conserve
Pancienneté civile acquise dans son corps ‘dorigine.

Le présent arrété prendra effel pour compter de la
date «de sa signature.

M. Adama Coulibaly, facteur adjoint de 3¢ échelon, en
service & Mahina, est traduit devant un conseil de disci-
pline composé comme suit :

Président :
Le Directeur de la Fonelion publique et du Personmel.
Membres :

Un représentant du Ministre des Finances:

Le Directeur des Posles et Télécommunications ou son
reprasentant;
Un inspecteur des Affaires administratives:

Quatre membres titulaires représentant le personnel,
désignés jpar Torganisation syndicale.

Les membres éliront panmi eux un rapporteur du con-
seil qui se réunira & Bamako sur convocation de son
président.,

Les questions a poser a I'exclusion de toutes autres
sont les suivantes :

Premiére question : Est-il exact que M. Adama Couli-
baly, dans Pexercice de ses fonctions, s’est rendu COupE-
ble d’actes d'insubordination a endroit de son rece-
veur ?

Deuxiéme question : Si oui, M. Adama Coulibaly est-il
passible de I'une des sanctions prévues par Tarticle 46
de la loi n® 61-57 A.N-rar du 15 mai 1961, portant Statu!
général des Fonctionnaires de 1a République du Mali et
pour Papplication desquelles l'avis du conseil est
requis 7

Troisiéme question : Dans I'affirmative, kagquelle ?
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M. Karamoko Kéila, commis wdjoint 3* échelon des
Postes ¢f Télécommunications, précédemment en ser-
vice a Bougouni, est traduit devant un conseil de
discipline composé comme suit

Président
Le Directeur de la Fonetion publique et du Personnel.

Membres

Un représenllant du Ministre des Finances;

Le Directeur général ides Postes et Télécommunica-
fions ou sonr représcrland;

Un inspecteur des Affaires administratives;

Quatre membres titulaires renrdsestart le personned,
désignés par Ponganisation syndicale.

Les membbres dliront parmi eux un rapporteur du con-
seil qui se réunira & Bamako sur convocation de son
president.

Les questions a poser i l'exdlusion «e loutes autres
sonlt les suivantes

Premiére queation : Est-il exael que M. Karamoko
Kéita, dans I'exercice de ses fonctions, s'est rendu cou-
pulue de iaux ¢ usage de faux, de détournement de
denices palnies 7

Deuviéme question : Si oui. M. Karamoko Kéila est-il
passible de I'une wes sanctions disciplinaires prévues 4
article 46 de la Qoi n® 61-57 a.N-gan do 35 mai 1961,
portans Satut général des Fonctionnaires e la Répu-
Blique du Mali et pour Papplication desquelles avis du
conseil esl requis Y

Troisieme question : Dans Paffirmalive, laqueile ?

AL Doro Gassama Diaby, commis ordinaire 3¢ échelon
des Postes et Télécommmunications, précédemment cn
service & Nioro, est draduit devant un conseil de disci-
plite composé coraime suil

President
Le Directeur de la Fonetion publique el du Personnel.
Membres

Un raprésentant «du Ministre des Finances;

Le Diredteur général des Postes et Télécommunica-
lions ou son repreésentant;

Un inspecteur des Affaires adminisiratives;

Quatre membres titulaires représentant le personncl.
désignés par Tonganisaltion synidicale.

Les membres éliront panmi eux un rapporteur du
conseil, qui se réunira & Bamako sur convocation de son
president.

Les questions a poser a4 exclusion e loutes autres
sont les suivantes

Premiére question : Esl-il exacl que M. Doro Gassama
Diaby, dans Texercice de ses fonctions s’est rendu cou-
pable de détournement de deniers publics ?

Deuxiéme question : Si oui, M. Doro Gassama Diaby
est-il passible de 'une des sanctions prévues a Tarticle
46 Wle 1a loi n® G157 anN-rM, du A5 mai 1961, mortani
Statul général des Fonctionnaires de la République du
Mali et pour I'application desquelles 'avis du conseil est
requis 7

Troisieme question : Dans l'affinmative, laquelle ?

En application des digpositions transitoirves de la 1
ne 66-63 ax-nm. du 3 aoil 1966, les agenis dont
noms suivent sont intégrés dans le conps kes Inspected”
de I'Enseignement fondamental (régularisation) :

M. Thiémoko Mamadou Sangaréd, instituteur print®
pal 1™ classe, 1-759, indice 556

Inspecteur 2¢ classe 3¢ échelon, indice 530, A.C.

Inspecteur 2¢ classe 4* échelon, indice G10, AL,

Inspecteur 1™ classe 1™ échelon, indice 640, ALC.

4 ad
9 am
péal’

M. Thiéman Coulibaly, instituteur principal 1% class

14160, indice 556
Inspecteur 2¢ dlasse 3° échelon, indice 580, A.C,
Inspecteur 2¢ ¢lasse 4° é&chelon, indice 610, A.C.
Ingpeatenr 17 dlasse 1° échelon, indice 640, A.C.

4 am
9 ab¥
néafl

M. Boueary Ouologuem, instituteur principal 1 class

1-7-60, indice 5356
Inspecteur 2° classe 37 echelon, indice M0, ALC,
Inspecteur 2° classe 4° échelon, indice 610, ALC.
Inspecteur 17 classe, 17 cehelon, indiee G40, A.C.

4 an®
9 :-“]5.
néant
AL Marcel Dembéld, instiluleor principal 17 clas
1-1-6i1, indice 556 -
Inspedteur 2° classe 3¢ ochelon, indice 580, A.C.
Inspedteur 2° classe 4° échelon, indice 610, AL,
Inspecteur 17 classe 1% échelon, indice 640, A.C.

4 ai¥
2 aty
]]ﬂ'aﬂ,ﬁ
M. Ti¢eoura Dembélé, instituteur prineipal 1™ class®
1-7-65, imdice 556 :

Inspecteur 2¢ classe 3¢ échdlon, indice 580, A.C. néatt

M. Sory Konaké, inspecteur adjoint 10" échelon, 1-1"5?'
indice 618 :

Inspecteur 2¢ olasse 4° échelon, inldice G110, A.C. néat

i
M= Diop. née Sira Sissoko, inspeclrice adjol
% échelon, 141-67, indice 524 :

Inspectrice 2° classe 2¢ échelon, indice 530, A.C, péal

i 2l e Sl [ 1

M. Oumar Singaré, inspecteur adjoint 5° échel?
1-6-67, indice 155 :

. R . - gt

Inspecteur 3¢ classe 3° échelon, indice 460, AC. néit

- [ ‘r

M. Madani Tall, inspecteur adjoint 5° éehelon, i'ﬁ"ﬁ,

imlice 455

Inspecteur 3¢ dlasse 3¢ échelon, indice 460, A.C. lléﬂ;
M. Djimé  Diallo, inspecteur 1™ classe, 1-1
indice 660 :
Inspecteur hors classe, indice 75(0. @
M. Ousmane Maiga, inspecteur 2° classe, 1
indice 636 : ook
_mﬂ*ﬁ

Inspecteur 17 classe 1* échelon, indice 640, ALC

Ceux de ces agents dont la solde acluelle serail 5%
vieure a Pindice afférent a leur nouvelle situation 8%
ronl i titre exceptionmel, le bénéfice «le leur ancie? =i
lement jusqu'a ce que par le jeu de 'avancemet™
atteignent une rémunération égale ou supérieuré i

Le présent arrété prendra effet pour compte’

1= juillet [1967. #
Les institutenrs «lont les moms suivent, lill]-lai"ﬁat!d
dipléme ide I'Ecole nommale supéricure de Saint =42

(mention pédagogie), sond integrés ddans le anseﬂtﬂ
Inspeoteurs adjoints de I'Enseignement fonda? -
avee régularisation de deur situation administral®™

e —

I
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?‘an\EUﬁ Diarra, instituteur ondinaire 3° classe :

almpﬂc'mur adjoint 4° échelon, 1-1-61, indice 1558,
= Bans;
A_Emgectcur adjoint 5* échelon, 1163, indice 1667,
4 oans;
ﬁ']Mpectelll- adjoint 6* échelon, 141-65, indice 1765,
";: 2 ans;
% DSpectenr adjoint 7° échelon, 141-67, indice 1878,
C. néanl,
Bocar Diarra, instituteur ordimaire 3° classe :
&%nﬂgecleur adjoint 4° échelon, M141-61, indice - 1558,
= 6 ams;
y Inspegtenr adjoint 5° échelon, 141463, indice 1667,
bR 1
&Emlzlmtcu'r adjoint 6 échelon, 141-65, indice 1765,
T 4« ANs;
a%l&pl_mtmr adjoint 7° échelon, 14167, indice 1878,
“e Deamit.
Ousmane Sidi Touré, instituteur ordinaire 4¢ classe :
Mﬂﬂgectum adjoint 3¢ échelon, 141-61, indice 1434,
= U oans;
A%""i‘l:ﬂdtmrr adjoint 4¢ échelon, 141-63, indice 1558,
B ans;
A}:nﬂgml-cur adjoint 5° échelon, 141-65, indice 1667,
- & ans;
Ir‘*ﬂﬂctcur adjoint 6° échelon, 4167, indice 1765,
L. néany.

“amadou Diarrah, instituteur ordinaire 4° classe :

&.l{;n&pﬁ:iflii‘ adjoint 3* échelon, 1<1-61, indice 1434,
- U ans;

&_}:ﬂ-ﬁgmmm adjoint 4¢ échelon, 1163, indice 1538,

* % ans:

‘;"}:“f-:rzvmmur adjoint 5° échelon, 1165, indice 1667,
2 ans;

_-shl"&!?%lt:t(-.ur adjoint 6° échelon, 1-1-67, indice 1765,
* Denmt,
f‘ﬂm'hi Gakou, instituteur ordinaire 4° classe :

A, nﬁgt‘:cicut' adjoint. 3° ‘échelon, 1-1-61, indice 1434,
b ans:

Aﬁﬁgcmuur adjoint 4* échelon, 14163, indice 1558,
L. ans;

A,ﬂ“ﬁgweur adjoint 5° échdlon, 141-65, indice 1667,
< ams;

A%ecteur adjoint 6 échelon, 14167, indice 1765,
" Mgy,

fs ﬁ%_{fmpiicmliml des dispositions transitoires de la loi
ﬂ“ﬂt A AN-RM. du 3 aoit 1966, les inspecteurs adjoints
e 10ms suivent, sont intégrés dans le conps des
“deurs de PEnseignement fondamental -

Ix o, € Diarra, 7 échelon, 14167, indice 504: 2* classe
dlon, indice 520,

I 54ri Diarra, 7* échelon, 1-1-67, indice 504; 2° classe
elon, indice 520.

¥eSmane Sidi Touré, 6° échelon, 1-1-67 indi
; » 1-1-67, indice 484;
asse 40 échelon, indice 490. 3

a‘@::“d“" Diarrah, 6° échelon, 1-1-67, indice 484:
e 4¢ échelon, indice 490,

oy
écheq Galkou, 6° échelon, 141-67, indice 484; 3° classe
on, indice 490.
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Ceux de ces agenis dond la solde actuclle serait supé-
rieure a l'indice afférent a leur nouvelle situation, gar-
deront i titre exceptionnel, le bénéfice de leur ancien
fraitement jusqu'a ce que par le jeu de Pavancement,
ils atteignent une rémunération égale ou supérieure.

Le présent arrété prendra effet pour compter u
1 juillet 1967.

18 mofit 1967. — M. Cheick Oumar Traoré, titulaire du
dipléme «de Ecole nationale des Services du Treésor, est
nommeé ingpecteur de 3° alasse 1* échelon du Trésor el
mis & la digposition Wu Ministre des Finances pour servir
aun Trésor de Ségou.

Le présent arrété prendra effet pour compter du
1" juillet 1967.

M. Malamine Sanogo, titulaire du dipléme de 'Ecole
supérieure dAgriculture de Krizevei (Yougoslavie), es!
nomimeé ingénieur des Travanx agricoles stagiaire el mis
i da disposition du Secrétaire d'Etat & 'Economie rurale.

Le présent arréte prendra effet pour compter de la
date e prise de service de Uintéressé.

M. Seyvdou Moumouni Traoré, commis i’ Administra-
tion adjoint 4° échelon, en service détaché au Bureau des
Douaneg du Mali @ Dakar (République du Sénégal), est,
sur sa demande el dans U'intéré! du service, inlégré par
changement de codre dans le corps des Préposés des
Douancs,

M. Seyvdon Moumouni Traoré est classé préposé de
J¢ olasse 4 échelon et conserve dans son nouveau corps
I'anciennelé de service, de grade et d'échelon acquise
dans le corps des Commis id’ Aidministration.

M. Seydou Moumouni Traoré reste affecté au Bureau
des Douanes du Mali a Dakar,

Le présent arrété prendra effet a4 compter de sa dale
de signature.

M. Abdoulaye Haidara dit Papa, titulaire du dipléme
de Journalisme de T'Hcole des Letlres et Arts de la
Havane (Républigue de Cuba), est intégré dans la Fone-
tion publique malienne au corps des Rédacteurs d'Infor-
malion el nommé rédacteur 1* échelon.

M. Abdoulaye Haildara est mis 4 la disposition du
Ministére de I'Information a Bamako. )

~ Le présent arrété prenid effet pour compter du 1% sep-
tembire 1966, date de prise de service de Uintéressé,

M. Minemba Kéita, titulaire dudipléme d’ingénieur de
I'Ecole Nationale Polytechnigque d'Alger (spécialité téle-
communicalions), est intégré dans la Fonction publique
malienne au corps des Ingénieurs de 1'Information.

I'k"[. Minemba Kéita est nommé ingénieur de 2¢ classe
1" échelon et mis 4 la disposition du Ministre de P'Infor-
mation pour servir a la Radiodiffusion du Mali a
Bamako.

Le présent arrété prendra effet pour compter de ia
daite ide prise de service de I'intéressé,

M. Moussa Maiga, ltitulaire du diplome d’ingénienr
ESME., est intégré dans le conps des Ingénieurs des
Travaux publics et nommeé ingénieur adjoint de 4° classa
pour compiter du 10 juillet 1957,
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La situation administrative de M. Moussa Maiga est | MM. Alpha Saloum instituteur adjoint de 3° classe, Lo
régularisée conume suil : bowecton; Jasst
— Ingénieur mdjoint de 3° wclasse pour compler hlg;ﬁ:&ﬂi:ﬂgﬁm' instituteur ordinaire hors
=il - ] A
du 10-7-59; i . Beleo N'Diave, instituteur ordinaire hors clas¥
= Il:ggmcur adjoint de 2 wclasse pour compler Bolibana {!Bulm ako) ;
du—l—nﬁl;:l}:;iunr adjoint de 1" «lasse pour compter Monzon Traoré, instituteur ardinaire hors Clg
du 10-7-63: député (Assemblée nationale). :
— Ingénieur de 4° classe pour compler du 10-7-65; A titre excoptionnel, les intéressés sonit aulorists
—— Ingénicur de 3° classe pour comipter du 10-7-67. terminer l'année scolaire 106741968, ils scront pris o

4 asp N . N 1 o L - « i1t 3
Le présent avrdié prend effet du point de vue ancien- charge jusqu'au 30 septembre 1968 inclus.

neté powr compiler des dates ci“dessus et du poind de vue

- pir
‘ a2 ” G Tareatd s g.FF-
solde pour compler de sa date de signature, Est ¢t demeure rapporté Tarrété m° 382855

pp.pAl du 18 avril 1966 podtant détachement aupres
Ministre des Travaux publics dt des Communicallof,
A, Malick Sow n® 2, Macira Kéita el Ousmanae Saamn
inspecteurs (¢ échelon des Postes ot Talécommunicati®

Est et demeure rapporlé Parrélé n® 268 sor-nrpp.-1
admettant M. Kamory Keéita a faive valoir ses droils 4
une pension de retraile, i

2 P . jur
Le-présent arrdité prewd effal & compler «dn gt

M. Kamory Kéita, commis des Services administratifs. 1ot 1067
cl My,

financiars ¢t complables 17 classe 17 échelon, préce-
demment en service au cercle de Kita, est rappelé
Paclivité ot mis A la disposition du Ministre des Finances
pour servir 4 la Trésorerie du Mali a Bamako.

¢
. . o il
Recrirearie & Parrété n® 828 sErpea-pDrpro= -
1™ saptembre 1966 portant intégration «de M. Almot=
Mohaly Maiga comme ingénieur.

19 aodl (1267, I est eréé auwpres du Ministee du An Tidin dE s
Travail une commission chargée de Testlimation du prix ’ ce e
du mohilier 1 l:‘n':‘[]‘m" éW|}ltIm:-'}llns:pc:nl~ aux fondtionnaires M. Almouzar Mohaly Maiga, litulaire du diplo il
il H;.{F:_I.IEI!K {Iu_! .\.{l:_l_'n|1m1r=mun invites adibérer e logemoen: e Master OF Sciences» de 'Universite d’Elat | Sﬂﬂi F
administralif qu'ils occupent. Pennsylvanie (Etats-Unis d’Amdrigue), st intv{_{l"{H. of
4 N 3 i o ali 5 il ol 5
Cetlle vonymission est coniposée e la Fonction publique malienne en qualité d'mger i
P de 2 classe 17 échelon des Industries Animales €
Président : 4 la disposition du Ministre du Développement. 4
Le chef du Service des Logements. Lire : g
2 . . 3 snlag iplo™ e
Membires: AL Almouzar Mohaly Mmféa_, titulaire !lu dij o I %
« Master Of Sciences» de I'Universit¢ d’Etat | gt
Un représentant du Ministre des Travaux publies et des | Pennsylvanie (Etats-Unis d’Amérique), est integre Zas Iy
Conymunicalions; la Fonction publiqgue malienne en gualilé dragent, o
Un représentant «du Ministre des Finances; Industries Animales et mis a la disposition du M
Un représentant du Ministre chargé du Controle; du Développement.

o i , L'échelonnement indiciaire de M. Maiga do% 4
La comunission se réunira sur convovation e son dipléme est Péquivalent du diplome d'Etudes :;upﬂl"e

Un spécialiste des ACM.

L

L

président. sera celui d’un professeur 2¢ échelon,

M. Saidou Pona, titulaire du diplome d'ingénicur de Le reste sans changemeni i
I'Ecole Nationale de I"Aviation civile, est intégré dans la ¢ e ) gl’*
Fonetion jpublique malienne au canps des Ingénieurs de RECTIFICATIF & Tanrété n° 367 M.r.-D.F.E.P.Al dU 3 "
la Navigation aérienne. 1967 rappelant M. Bouillagui Touré a lactivite. fa

M. Saidou Pona, est nommé ingénieur de 4° classe, mis | L L L Ll e e e e e e et o
a da disposition du Ministre ides Travaux publics et | ...l e el et
placé en |posilion de détachement pour une péricde e
cing ans, renouvelable auprés e la représentation de Au lieu de :

TASE.C.NA. 4 Bamako. ) o . L R
= 5 At 3. — Le présent arrété, qui prendra effe! A4l
Penidant la durée de son détachemenit, M. Saidou Pona comipter de la date de prise ﬂF service de I’ inftéressé

sera asireint au versement «le la conftribution de 6% | enregistré, publié et communiqué partout ol besoil
pour da Caisse de Relraites. .

% ®o% mom 4@ S84 4 =SF BE mam Ta FE B == oa

Le varsement de la contribulion complémentaire de | *° Y BT i
12 ¢/, sera a la charge de I'organisme employeur. HR GROHE MECEMN EREEeNe i ey e 20
Le présent arrété pwend effet pour compter de la dalc Lire :

1 ise de service de DUintéressé. ) . _
S . . Ant. 3. — Le présent arrété, qui prendra effet
Les instituteurs donit les nams suivent, atieints par la | compter du 1= janvier 1967, sera enregistré, P
limite d’age qui leur est applicable de 31 décembre 1967, | communiqué partout ot besoin sera. \

it

sont admis 4 faire valoir leurs droits a une pension «le o
retraite pour compter du 1% janvier 1968 : . (Le reste sans changesment.) \
|




\

i

e

Iﬂ“

an

ol
i

1=

IHE,IEETIF:(;ATll-' a T'arrélé n® 223 mor-p.rpere du 17 mars
o o POrtant promotion pour compter du 1 juillet 1967
Ceftains enseignanis.
Au lieu de (pagel) :
Pour la 4 classe des ordinaires
Pierre Kodio, Ségou, instiluteur ordinaire 5° classe.

Lire :
Pour la 47 classe des ordinaires

Pierre Kodio, Bougouni, instituteur ordinaire 5° classe.
(Le reste sans changement.)

Par décisions en date des :

{1&4&,““&’&_ 1967. — Sont constalés au titre du 2° semeslre
vy année 1967 et pour compter ide la date ci-aprés, les
Iolges ents automatiques d’échelon es addes-méico-
Sisles e IPASECNA donit les noms suivent -

Au grade d'aide-météorologiste
adjoint 3¢ échelon :

b

i, Ihrahima Koné ne 1, pour compter «du 1-10-67;

Mahamadou Diallo, pour complter «u 1-10-67;
usmane Cisseé, pour compter du 1-10-67;
ousseynou Sima, pour comptar du 141067 ;

g, Nﬂmmr}' Coulibaly, pour o ter Wu 1410467,

“météorologistes adjoints 2° échelon.

Eﬂi elsﬂ‘nl constalés au titre du 2* semesire de année 1967
> sl Our compler de la date ci-aprés, les avancements
10 iy, Datiques déchelon, de grade des assistants météo-
d[:t Sisles e I"ASECNA donit les noms suivent :
15

Au grade d'assistant météorologiste
t i de 2¢ classe 3¢ échelon :
il

| Ehﬁiﬂ

11-11, Floi Tyialeits

oi Diakilé, pour compter du 16-9467;
Dioncounda Danicko, pour compiter du 16-9-67;
hggi - USIMane Sangaré, pour compter du 16-9-67,
uts météorologistes de 2° classe 2° échelon.

8 . .
Bt °Ot constatés au titre du 2° semestre de Pannée 1967

g compter de la date ci-aprés, les avancemen!s

" flugg tiques d’échelon, de grade des adjoints fechni-

3 sui,mnl'll]"létém'cﬂﬂgisi'les de TASECNA domt les noms

Jit

"Sﬂlﬂlc:,mmnc Traoré, pour compltar du 1-7-67;
arouna Diallo, pour campiler du 1-7-67:
arouna Fofana, pour compter du 1-7-67:

'&E‘ Au grade d’adjoint technique 2¢ échelon :
's

Jul jﬂ.IFSH Tiraoré, pour compter du 1-7-67,

s techniques 1 échelon,

!
lﬂ{éch&luussa Diawara, copirdlenr IEM. de 2¢ classe

Top lon ides Postes et Télécommunications, en service
My

Mo

E'u ' ﬁN Golo Koné, controleur LEM. de 2¢ classe 3¢ éche-
|
i}

oucton-Technique, est affedté a Bamako-Cenire
ur, en complément deffectif.

}.E;‘E Postes et Téldcommunicalions, en service a
kg ‘T?.chmqun. est affecté &4 Bamako-R.U.B. (section
alique), en complément d’effectif.
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M. Sékou Kanlé, ingénieur adjoint de 4° dlasse depuis
le 17 avril A5, en service & la Direcltion de la Reégie fdu
Chemin de Fer du Mali 4 Bamako, passe au grade d'in-
génienr adjoint de 3¢ classe pour compler du 1% avril
1967.

M. Bréhima |[Dembélé, conftrdleur LEM., de 2¢ ¢lasse
2* echelon des Postes et Télécommunications, en sarvice
a4 Mopti-Technique, est muté i Kayes-Technique, en
qualité de chef secteur, en remplacement numérique de
M. N'Golo Koné qui a recu une autre affedtation,

9 aoiil 1967. — M. Tiaré Minla, agent d’exploitation de
2t dlasse 3° échelon ides Postes et Télécommunications,
en serviee 4 Koro, est mulé 3 Bourem, en qualité de
receveur, en remplacement numérique de M. Bonote
Tangara, qui a recu une auwtre affectation.

M. ‘Bonolto Tangara, agen| d'exploitation de 2° dlasse
4 échellon des Posles ol Télécommunicalions, en sdrvice
a4 Bourem, est muilé i Bankass, en qualité de receveur,
en remplacement numérique e M., Foligui Traoré,
bénéficiaire W'un congé administratif.

3

M. Moussa Camara n® 1, commis adjoint 3¢ échelan
des Postes el Télécommunications, précédemment en
service 4 Ménaka, dont le congé administratif de 2 mois
passé 4 Bamako, est expiré le 30 avril 1967, est affoctd &
Nioro, en remplacement numérnique wle M. Jean Martin,
qui a regun une autre affedlation.

M. Baba Kodo Alassane, agent LEM. de 2° classe
1" échelon ldes Postes et Télécommunications, en serviee
4 Kayes-Technique, est muté & Mopti-Technique, cn
remplacement numérigque de M. Bréhima Dembélé, qui
a regu une awire affeclation.

M. Souleymane Traoré, chemingt «détacheé, m' 304,204,
C.RTR. 2 (IL), assimilé 4 un comimis d’Administration
principal 1* échelon, précédemment en service au cercle
de Macina, est mis a la disposition du Gouverneur de Ia
région de Kayes pour servir an cercle de Kayes en com-
plément d’effectif.

La présente 'décision prendra effel & compiter de la
date de mise en route de I'intéressé,

RecriFicatir a4 da idécision n° 2481 s.EFPT-DEPP. (1
9 juillet 1966, !

Au grade de commis d’Administration
ordinaire 2¢ échelon :
A compier du 1 janvier 1966

Au lieu de :

Samba Koité, assimilé 4 un commis id’Administration
ordinaire 1 échelon 441-64, cencle de Koulikoro.,

Lire : :
Samba Koité, assimilé & un commis d’Administration
ordinaire 1* échelon 141-64, arrondissemenit de Niosom-
bougoun, carele de Kolokani.

(L resle sans changement.)

), e T
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PERMIS IDOCCUPER

700, — M. Siné Camara, commercanl 4 Bamako, est
autorisé i occuper, en vue d'une mstallalion commer-
ciale (station-service), ume parcelle de terrain e
1.550 métres carrds, sis & Bamako, guartier de Médina-
Coura, limitée :

- au nord, par la route de Koulikoro et de tous les
autres coleés, par des lerrains vagues.

Le présent permis d'oceuper, déliveé conformément
aux dispositions des articles 46 et 51 de I'arrété domanial
du 12 février 1936 réglementant en République du Mali,
la cession des terrains domaniaux, n’autorise que des
iostallations provisoires.

11 est aceordé a titre essentiellement préeaire et révo-
cable ¢f moyennant Pacquittement par le bénéficiaire
June redevanee annuelle de 31.000 franes payable
d'avance i la Caisse du Service des Domaines a Bamako.
Cette redevance est révisable lous les ans sur simple avis
de I'Administration.

R

Ministére chargé de I'Inspection générale
de I'Administration

Par arrété en date du

12 aoiit 1967. — Les nominations et mulations suivan-
tes sont prononcées parmi le personnel de commande-
ment

A Konimba Coulibaly, commis journalier, précédem-
ment chef d’arrondissement de Dinangourou, cercle de
Koro, est mis & la disposition du Gouverneur de la
région de Gao, en remplacement numérique de Ibrahima
Madani dit Sory Tall, appelé a d’autres fonelions.

M. Ibrahima Madani dit Sory Tall, commis d’Adminis-
tration, précédemment chef d’arrondissement de Doud-
kiré (Goundam), est nommé 2° adjoint et reste affecté
dans la 6° région, en remplacement numérique de
Lamine Sow, chef d’arrondissement central de Goun-
dam, muté. ;

M. Lamine Sow, commis journalier, précédemment

chef d’arrondissement central de Gm_m_dnm, est mis a
la disposition du Gouverneur de la region de Bamako.
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PARTIE NON OFFICIELLE

R

EXTRAIT
PROCES-VERBAL DE DELIBERATIOXN
DE LA COUR D’APPEL

Audiences de vacation de Bamalko
Mois d'aofll :
Mereredi 9 aott 1967, audience civile.
Vendredi 18 aoat 1967, audience correctionnelle.
Mois de seplembre :
Mereredi 27 septembre 1967, audience civile, Tl
Vendredi 29 septembre 1967, audience correctionnei=

Maois d'oclobre :
Mereredi 11 octobre 1967, audience civile.
Vendredi 27 octobre 1967, audience correclionnelle-

— m— __.-—'-'"""'"_---“"'
ANTINO NNCES

L' Administration n'entend nullemwent élre responschle do la tauaur
des annonces ou avis publiss sous cefts raorioue par les pﬂ:llﬂ'"""
(GuCune Ginouce & coraciérs coumunessial o'est accaplés-

—

EXTRAIT DE DECLABATION
" Titre - Association des Secouristes Maliens.

crvepl

But : L'Association des Secouristes a pour but : 1* de muhlhﬁa
les Secouristes pour agir en cas de guerre et s’y prépﬂl',ﬂrd
le temps de paix, comme auxiliaire des Services de Santé, Sy
tous les domaines prévus par les Convenlions e GE“"’"’%ﬂ#
12 nofit 1949 et en faveur de loutes les victimes de la 8%
tant civiles que militaires. jques

2= A fournir en cas de catastrophes ou de calamités I'-'"b'iﬂiou
les secours d’urgence mécessaires aux sinistrés, par une
rapide et efficace. ve

3o A contribuer i la lutte contre les épidémies, 4 la l'-';ﬁ,gl
tion des maladies et & Paméioration de la sante par 1 e
des soins médicaux et la diffusion des connaissances d’hyE

4* A propager Pidéal et les principes humanitaires. d;riﬂ
Croix Rouge en vue de développer les sentiments de solid;
et e compréhension m entre les hommes ef |
nations. ol

Siéme : Le Sitge de PAssociation des Secoutistes MalieD® 2
Bamako, Croix Rouge Malienne, B.P. 280, téléphone 40-06,
de Koulikoro.

N° «u récépissé : 370-p.n du 14 aolt 1967,

Bamako, le 22 aoiit 1967. g
Le DPrésident de I'Associalion des Secour!

E. Ousmane KONE, _-_-‘.-..f’,

KOULOUBA. — IMPRIMERIE NATIONALE DU MALI




